Naudojimo instrukcija
Skalbykle

Prie$ statydami, prijungdami ar paleisdami batinai perskaitykite nau-
dojimo instrukcijg. Sios instrukcijos nurodymy laikymasis padés ap-
saugoti save ir iSvengti pazeidimy.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Si skalbyklé atitinka nustatytus saugos reikalavimus. Netinkamai
naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialine zalg.

PrieS naudodami skalbykle, atidZiai perskaitykite naudojimo instruk-
cijg. Joje pateikta svarbi informacija apie prietaiso montavimg, sau-
g9, naudojimg ir technine priezitrg. Taip apsisaugosite patys ir ap-
saugosite prietaisg nuo pazeidimy.

“Miele” primygtinai rekomenduoja perskaityti ir vadovautis skalby-
klés jrengimo instrukcija bei saugos nurodymais ir jspéjimais, kaip
nurodyta standarte IEC 60335-1.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél §iy nurodymy nepaisymo.

ISsaugokite naudojimo instrukcijg ir perduokite kitam galimam savi-
ninkui.

Naudojimas pagal paskirtj

» Si skalbyklé naudojama buityje ir panasioje aplinkoje.
» Si skalbyklé néra skirta naudoti lauke.

P> Skalbykle naudokite tik buityje ir tik norédami skalbti tekstilés ga-
minius, kuriy prieziGros etiketése gamintojas nurodo, kad juos galima
skalbti. Bet koks kitas jos naudojimas yra draudziamas. “Miele” neat-
sako uz zalg, atsiradusig dél naudojimo ne pagal paskirtj arba netinka-
mo valdymo.

P Zmoneés, kurie dél fiziniy, sensoriniy, protiniy gebéjimy, nepakanka-
mos patirties arba nezinojimo negali saugiai valdyti skalbykles, ja gali
naudotis tik priziGrimi arba instruktuojami atsakingo asmens.

P> Skalbykle galima naudoti iki 4000 m aukstyje vir$ jaros lygio.
Vaikai buityje

P Astuoneriy mety neturintys vaikai negali naudotis skalbykle, ne-
bent jie yra priziarimi.

Ve =

P> Vaikai nuo astuoneriy mety gali naudotis skalbykle tik tada, kai apie
valdyma jiems buvo paaiskinta tiek, kad jie galéty saugiai jg valdyti.
Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus netinkamo naudojimo
pavojus.

P> PriziGrékite vaikus, esancius netoli skalbyklés. Niekada neleiskite
vaikams Zaisti su skalbykle.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga

P> Laikykités skyriuje “Jrengimas” pateikty nurodymy.

P> Prie$ montuodami skalbykle patikrinkite, ar néra pastebimy pazei-
dimy. Nestatykite ir nenaudokite pazeistos skalbyklés.

P> Pries prijungdami skalbykle, batinai palyginkite specifikacijy lente-
léje nurodytus prijungimo duomenis (saugiklj, jtampg ir daznj) su e-
lektros tinklo duomenimis. Jei abejojate, klauskite elektriko.

P> Skalbykliy elektros sauga uztikrinama tik tuomet, jei jos prijungia-
mos prie pagal taisykles jrengtos sistemos su apsauginiu laidu.

Labai svarbu, kad Si pagrindiné saugumo sglyga buty tikrinama, ir, jei-
gu abejojama, kvalifikuotas specialistas patikrinty pastato instaliacija.
“Miele” neatsako uz Zalg, atsiradusig dél pazeisto arba nesamo jzemi-
nimo laido.

P Dél saugumo sumetimy nenaudokite ilginamyjy kabeliy, Sakotuvy
ar pan. (gaisro pavojus dél perkaitimo).

P> Sugedusias dalis galima pakeisti tik originaliomis atsarginémis
“Miele” dalimis. “Miele” uztikrina, kad tik Sios dalys atitinka visus
saugos reikalavimus.

P> Visada turi bati uztikrinta prieiga prie $akutés, kad baty galima
skalbykle atjungti nuo maitinimo tinklo.

P> Jei jungiamasis tinklo laidas pazeistas, jis turi bati pakeistas
“Miele” jgaliotose dirbtuvese, kad bity iSvengta pavojaus naudotojui.

P> Jeigu skalbyklés remonto darbus vykdys ne “Miele” jgaliotas garan-
tinio aptarnavimo skyrius, prarasite teise j garantijg.

P Dél netinkamai atlikty remonto darby naudotojui gali kilti nenuma-
tyty pavojy, uz kuriuos gamintojas neprisiima jokios atsakomybés. At-
likti remonto darbus turi teise tik “Miele” jgalioti specialistai, antraip,
jei véliau atsirasty pazeidimy, nebus galima pateikti jokiy garantiniy
pretenzijy.

» Sios skalbyklés negalima naudoti nestacionariose vietose (pvz., lai-
vuose).

P Nedarykite jokiy skalbyklés pakeitimy, kuriems “Miele” nedavé ais-
kaus leidimo.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Laikoma, kad skalbyklé atsiradus gedimui, taip pat atliekant valymo
ir prieziaros darbus, tik tada gali bati atjungta nuo elektros tinklo, kai:

- skalbyklés Sakuté iStraukta arba

- iSjungtas namo instaliacijos saugiklis, arba

- visiSkai iSsukti jsukamieji namy instaliacijos saugikliai.

P “Miele” vandens apsaugos sistema saugo nuo vandens daromos
zalos, kai jgyvendinamos Sios sglygos:

- skalbyklé tinkamai prijungta prie vandens ir elektros sistemos;
- pastebéti skalbyklés gedimai nedelsiant pasalinami.

P Vandens tekéjimo slégis turi siekti bent 100 kPa ir neturi virsyti
1000 kPa manometrinio sléegio.

P Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo sistema (pavyzdziui,
autonominiais elektros tinklais, rezervinémis sistemomis). Eksploata-
vimo sglyga, kad elektros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba pa-
nasiy standarty nustatytgsias vertes.

Buitingje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi bati uztikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygiavertémis
jrengimo priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasSyta naujausios redakci-
jos VDE-AR-E 2510-2.

P Dél keliamy auksty reikalavimy (pvz., temperatiros, drégmés, at-
sparumo cheminiam poveikiui, susidévéjimui ir vibracijos) skalbykléje
jrengtas specialus apSvietimas. Sj apSvietimg leidZiama naudoti tik
pagal paskirtj. Jis néra skirtas patalpy apsSvietimui. Keitimg gali atlikti
tik “Miele” jgaliotas specialistas arba “Miele” garantinio aptarnavimo
skyrius. Skalbykléje panaudotas 7 Sviesos Saltinis, priskiriamas E
energijos efektyvumo klasei.

Tinkamas naudojimas

P> Nestatykite skalbyklés patalpoje, kurioje laikosi neigiama tempera-
tdra. Neigiamoje temperaturOJe gali plysti arba sprogti uzSalusios Zar-
nos ir sumazeéti elektroninés jrangos patikimumas.

P> Pries$ paleisdami pasalinkite transportavimo fiksatoriy, esantj skal-
byklés uzpakalinéje puséje (zr. skyriaus “Jrengimas” skirsnj “Transpor-
tavimo fiksatoriaus pa$alinimas”). Jei nepasalinsite, transportavimo
fiksatorius grezimo metu gali paZeisti skalbykle ir Salia esancius bal-
dus / prietaisus.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Jei ketinate ilgesniam laikui iSvykti (pvz., atostogy), uZzsukite van-
dens Ciaupg, dazniausiai tada, jei Salia skalbyklés grindyse néra nuo-
tako (nutekamojo griovelio).

P Apsémimo pavojus!

Pries prikabindami nutekamajg Zarng prie praustuves, patikrinkite, ar
pakankamai greitai iSteka vanduo. Nutekamajg Zarng uzfiksuokite taip,
kad nenuslysty. IStekancio vandens atatrankos jéga neuZzfiksuotg zar-
ng gali iSstumti iS prausykleés.

P PriziGrékite, kad su skalbiniais nepatekty jokiy pasaliniy daikty
(pvz., viniy, adaty, monety, sgvarzéliy). PaSaliniai daiktai gali pazeisti
jrenginio dalis (pvz., skalbimo tirpalo rezervuarg, skalbimo bigng). Pa-
zeistos dalys gali sugadinti skalbinius.

P> Bukite atsargis atidarydami dureles, jei naudojate gary funkcijg.
Kyla pavojus nusideginti dél iSsiverzianciy gary ir aukStos temperati-
ros prie bugno pavirSiaus bei stebéjimo langelio. Atsitraukite per
zingsnj ir palaukite, kol garai iSsiskirstys.

P Didziausias pakrovimo kiekis yra 9,0 kg (sausi skalbiniai). Informa-
cijg apie Siek tiek mazesnius pakrovimo kiekius, naudojant atskiras
programas, rasite skyriuje “Programy apzvalga”.

P> Skalbykléje niekada nenaudokite valikliy su tirpikliais (pavyzdziui,
valomojo benzino). Galite pazeisti prietaiso dalis, be to, gali i§siskirti
nuodingi garai. Kyla gaisro ir sprogimo pavojus!

P> Tekstilés gaminius, kurie buvo apdoroti tirpikliy turindiais valikliais,
pries skalbimg reikia gerai iSskalauti Svariame vandenyje.

P Tiksliai dalijant skalbiklius nebatina Salinti kalkiy i$ skalbyklés. Jei
vis délto skalbyklé labai uzkalkés ir kalkes butinai reikés Salinti, naudo-
kite specialig kalkiy Salinimo priemone, su antikorozine priemone. Sig
specialig kalkiy $alinimo priemone galésite jsigyti i “Miele” speciali-
zuoto prekybininko arba “Miele” klienty aptarnavimo tarnybos. Griez-
tai laikykités kalkiy Salinimo priemonés naudojimo nurodymuy.

P> Ant skalbyklés arba greta jos niekada nenaudokite valikliy su tirpi-
kliais (pavyzdziui, valomojo benzino). Galite paZeisti plastikinius pavir-
Sius.

P> Dazikliai turi bati pritaikyti naudoti skalbykléje ir tik buityje. GrieZtai
laikykites gamintojo pateikiamy naudojimo nuorody.

P> Balinimo priemonés dél jose esanciy sieros junginiy gali sukelti ko-
rozijg. Skalbykléje draudZiama naudoti balinimo priemones.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Jei skalbimo priemoniy patekty j akis, tuoj pat plaukite drungnu
vandeniu. Netycia nurije tuoj pat kreipkités j gydytojg. Asmenys, kuriy
oda yra pazeista arba jautri, turéty saugotis saglycio su skalbimo prie-
monémis.

Priedai ir atsarginés dalys

P Naudokite tik originalius “Miele” priedus. Jeigu tvirtinami arba
montuojami kito gamintojo priedai, prarandama teisé j garantijg ir (ar-
ba) atsakomybé uz gamin;.

P “Miele” dziovyklés ir skalbyklés gali bati pastatomos kaip skalbimo
ir dziovinimo kolonélés. Dél Sios priezasties butina jsigyti skalbimo ir
dziovinimo kolonélés sujungimo komplektg. Butina atkreipti démesj,
kad skalbimo ir dZziovinimo kolonélés sujungimo komplektas tikty
“Miele” skalbyklei ir dZziovyklei.

P Atkreipkite démesj, kad “Miele” cokolis, kaip jsigyjamas priedas,
tikty skalbyklei.

P “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety garantijg at-
sarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso funkcijoms uZztikrinti,
atsizvelgiant j Jusy skalbyklés gamybos serija.

“Miele” negali biti patraukta atsakomybeén uz Zalg, atsiradusig dél
saugos nurodymy ir jspéjimy nesilaikymo.
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Tvarumas ir aplinkos apsauga

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima perdirb-
ti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos Zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grgzini-
mo galimybémis. Jums prietaisg parda-
ves “Miele” pardavéjas pakuote priims
atgal.

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juose
taip pat yra medziagy, misiniy ir kons-
trukciniy elementy, kurie reikalingi ne-
priekaistingam jrangos veikimui bei sau-
gumui uztikrinti. Patekusios j buitines
atliekas arba naudojamos netinkamai,
Sios medziagos gali pakenkti Zzmoniy
sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos jokiu
badu nemeskite kartu su buitinémis
atliekomis.

K

Pristatykite prietaisg j artimiausig ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite par-
davéjui arba “Miele”. Prie§ pristatydami
seng prietaisg utilizuoti, iStrinkite visus
asmeninius duomenis. |statymuose nu-
matyta tvarka esate jpareigotas iSimti i$
prietaiso senas baterijas ir akumuliato-
rius, kuriy nereikia iSardyti. Taip pat gali-
ma iSimti ir nepazeisti lempas. Pristaty-
kite juos j specializuotg surinkimo punk-
ta, kur Sie yra neatlygintinai surenkami.
Pasirtpinkite, kad iSvezti skirta sena
jranga bty laikoma vaikams nepasiekia-
moje vietoje.
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Tvarumas ir aplinkos apsauga

Optimalus energijos ir vandens
vartojimas

Ar skalbdami naudojate didZiausig atitin-
kamos programos pakrovimo kiekj. Tokiu
atveju energijos ir vandens sgnaudos yra
maziausios, atsizvelgiant j pakrovimo
kiekj.

Pasirinkus programas, kuriy vandens ir
energijos sgnaudos yra pacios efekty-
viausios, dazniausiai pailgéja veikimo
trukmé. Pailginus programos veikimo
trukme ir tuo paciu sumazinus faktine
skalbimo temperatirg, skalbimo rezulta-
tas iSlieka nepakites.

Jeigu, pvz., tarpusavyje palyginsime pro-
gramas “ECO 40—-60"ir Medvilné

40 °C arba 60 °C, programos “ECO
40—-60" energijos ir vandens sgnaudos
yra efektyvesnés. Taciau programos
“ECO 40—-60"trukmé yra ilgesné negu
programos Medvilne 40 °C arba 60 °C.

Naudodami modernias skalbimo prie-
mones, galésite skalbti ir zemesnéje
temperatiroje (pvz., 20 °C). Taupykite
energijg parinke atitinkamus temperatu-
ros nustatymus.

Nedideliems, lengvai iStepty skalbiniy
kiekiams rinkités programa “Express
20",
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DzZiovinimas dziovykléje

Nuo pasirinkto skalbyklés grezimo grei-
¢io priklauso skalbiniy liekamoji drégmé.
Kuo aukstesnis pasirenkamas grezimo
greitis, tuo mazesné skalbiniy liekamoji
drégmeé.

Taupydami energijg, dziovinimui rinkités
didziausig galimg atitinkamos skalbimo
programos grezimo greitj.

Triuk8§mo mazinimas

Nuo pasirinkto grezimo greicio priklauso
skalbyklés skleidziamas triuk§mas. Kuo
aukstesnis grezimo greitis, tuo didesnis
skalbyklés keliamas triukSmas.

Galutinj skalbyklés grezimg atidékite,
kad Sis baty vykdomas ne ramybés lai-
kotarpiu, arba suaktyvinkite papildomg
funkcijg Ypac tyli.

Skalbiklio naudojimas

Naudokite itin tiksly dozavimag
“TwinDos”.

Dozuodami atsizvelkite j skalbiniy ne-
Svarumo laipsnj.

Dozuokite tik tiek skalbiklio, kiek nurody-
ta ant pakuoteés.



Ne

Susipazinimas

Jasy skalbyklé

(® “Waterproof” sistemos alto (geria- (@ Pagrindo sklendé

mojo) vandens ir kar§to vandens jlei- Atidarymo plokatelé
dimo Zarnos

(@ Elektros jungtis
(® Valdymo skydelis
@ Skalbiklio stal&ius
(® Durelés

(® Vandens igleidimo Zarna

(® Sandarinimo Ziedas
Skalbimo tirpalo filtras
@ “TwinDos”
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Susipazinimas

Valdymo skydelis

©» @6 @

@ Jjungimo / i$jungimo mygtukas O

(2 Optineé sasaja
(skirta klienty aptarnavimo skyriui)

(3 Artéjimo jutiklis (“MotionReact”)
@ Ekranas

Ekrane rodomas pagrindinis
meniu

@ Soniné juostelé

(@ Programos

(® 18ryskintos programos pavadinimas
® Programos parametrai

(® Kiti parametrai

® Paleisti
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Susipazinimas

Ekrano simboliai

Ekrane naudojami jvairis simboliai.

Meniu

Programos

Parankinés programos

S RN

Nuotolinis valdymas
Jungimas j tinklg

¥ | Kiti parametrai

@ | Informacija

X | UZdarytilangg

D | Atgal

£} | Nustatymai

— | Zingsnis j priekj

» | Paleisti

B | ISjungti

Il | Pauzé

) | Signalai

& | Paleidimo blokatorius
¢ | Priezitra

| Atsisiysti

i | 18trinti

%= | WLAN

Q_ | Paiegka

@ | Nurodymas

@ | “TwinDos” 1 stalgius
@ | “TwinDos” 2 stalgius
C 8| Skalbiklio kapsulé
CO)| Priezitros priemoniy kapsule
C&| Priedy kapsulé

Valdymo principas

Skalbykle jjungti arba iSjungti
Mygtukas OO Jjungti / iSjungti yra jgilin-
tas.

m Mygtukg O Jjungti / isjungti lieskite
tol, kol masing jjungsite arba iSjungsi-
te.

Patarimas: naudojant “MotionReact”
skalbyklé jsijungia automatiskai, kai prie
jos priartéjama.

Narsyti ekrane

Ekrang galite subraizyti smailiais arba
astriais daiktais, pavyzdziui, piestu-
kais.
Lieskite ekrang tik pirstais.
m PirStg ekrane galite slinkti norima
kryptimi.

B Jeigu norite pasirinkti meniu punkta,
palieskite norimg meniu punkta arba
simbolj.

Meniu punktas iSrySkinamas.

ISeiti iS meniu lygmens
JUs esate meniu.

m Atsizvelgiant meniu, pasirinkite X Uz-
daryti langqg arba <D Atgal.

Rodomas aukstesnis meniu.

Pasirinkti programa
Esate pagrindiniame meniu.

m Ekrane slinkite pirstg norima kryptimi,
kol norima programa bus iSryskinta.

B Jeigu norite paleisti su rodomais para-
metrais, pasirinkite B Paleisti.

Patarimas: jeigu norite pakeisti parame-
trus, pasirinkite programos simbolj ar-
ba ¥ Kiti parametrai.
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Susipazinimas

Pritaikyti parametrus

Parametrus galite jjungti arba iSjungti
(pvz., papildomas funkcijas) arba pritai-
kyti pasinaudodami skale (pvz., tempe-
ratdros).

Jjungti arba iSjungti parametrus

Jjungti parametrai pazymimi kita spalva.

m Pasirinkite parametrg, kurj norite
jjungti arba isjungti.

m Patvirtinkite su ¥ Gerai.

Parametras iSsaugomas.

Keisti parametrus skaléje

m Pasirinkite parametrg, kurj ketinate
pakeisti.

m Stumkite skale j kaire arba j deSing,
kol norima verté bus paryskinta.

m Patvirtinkite su ¥ Gerai arba palauki-
te, kol pakeitimas bus automatiskai is-
saugotas.

Reik§meé iSsaugoma.

Kontekstinio meniu rodymas

Tam tikruose meniu galite perzitréti
kontekstinj meniu. Juo galite, pvz., per-
kelti parankinius.

m Norédami atidaryti kontekstinj meniu,
nuspauskite ir laikykite, pvz., paranki-
nj, arba pasirinkite ¢ Kontekstinis
meniu.

m Atlikite norimus keitimus.

m Norédami uzdaryti kontekstinj meniu,
pasirinkite X UZdaryti langq.

Tinklo rysys

Jasy skalbyklé yra su integruotu WLAN
moduliu. WLAN modulis leidzia uz-
megzti tinklo ry§j su jisy namy interneto
tinklu ir savo mobiliajame jrenginyje nau-
dotis “Miele” programéle.
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Jei skalbykle prijungsite prie tinklo, galé-
site pasinaudoti Siomis galimybémis:

- gauti informacijos apie programos eiga
ir dabine biseng;

- naudoti skalbykle nuotoliniu badu;

- atsisiysti papildomas programas;

- atsisiysti programinés jrangos naujini-
mus, kad jusy skalbyklé visada buty
naujausio techninio lygio.

Skalbykle prijungus prie vietinio belai-
dzio tinklo (WLAN), padidéja energijos
sgnaudos, net jei skalbyklé iSjungta.

Artéjimo jutiklis / “MotionRe-
act”

Skalbykléje veikia artéjimo jutiklis. Arté-
jimo jutiklis reaguoja j judesius ir atpa-
Zjsta, jei jus artinatés prie skalbykleés.
Atsizvelgiant j skalbyklés darbine bise-
ng, artéjimu jutikliu galite suaktyvinti
jvairius veiksmus, pvz., jjungti skalbykle.
Ties = » {& Nustatymai ¥ Bendroji infor-
macija » Artéjimo jutiklis artéjimo jutiklio
nustatymus galite pritaikyti prie asmeni-
niy savo poreikiy.

“ComfortOpen”

Tiesiant rankg link dureliy, rankenoje
esancio jutiklio, mechaninio dureliy ati-
darymo jtaisas atveria dureles.

Programos pabaigoje durelés automa-
tiskai praveriamos.

Bigno apSvietimas

Biigno apSvietimas apSvielia bugng ir
skalbyklés aplinkg. Blgno apSvietimas
automatiskai jsijungia atidarius dureles.
Po keliy minuciy blgno apsvietimas dar
kartg automatiskai iSsijungia.

Sugedusj bigno apsvietimg gali pakeisti
tik “Miele” klienty aptarnavimo skyrius.



Susipazinimas

“AmbientLight”

ApS&viediamos durelés ir “TwinDos” ka-
setes.

Dureliy apSvietimas

Dureliy apSvietimas nurodo, kur ir ar du-
relés turi bati atidarytos.

“TwinDos” apsvietimas

“TwinDos” ap8vietimas parodo, jei lai-
kas pakeisti “TwinDos” kasete. Taip pat
rodoma, kuri “TwinDos” kaseté turi bati
pakeista.

“CapDosing”

“CapDos” yra specialaus skalbiklio,
minkstiklio ir “Booster” dozavimo kap-
sulése sistema.

Galima rinktis trijy skirtingy rtsiy kapsu-
les, kurios yra pazymétos:

& = Tekstilés prieziros priemonés
(pvz., minkstikliai, impregnavi-
mo priemonés)

/8 = Priedai (pvz., skalbiklio stipri-
klis)

() = Specialusis skalbiklis (tik pa-

grindiniam skalbimo ciklui)

Vienoje kapsuléje visada naudojamas
vienam skalbimo ciklui skirtas kiekis.

Kapsuliy galite jsigyti “Miele” interneto
parduotuvéje arba i§ “Miele” prekybos
partnerio.

& Kapsulés gali kelti pavojy sveika-
tai.

Prarijus kapsulés turinj arba patekus
jo ant odos, jis gali sukelti rimtus
sveikatos sutrikimus.

Kapsules laikykite vaikams nepasie-
kiamoje vietoje.

“TwinDos”

“TwinDos” yra automatinio skalbiklio
dozavimo sistema.

“TwinDos” galima naudoti su “Miele”
“UltraPhase 1” ir “UltraPhase 2” arba su
jprastais skystaisiais skalbikliais ir
minkstikliais.

Norint naudoti jprastg skystajj skalbiklj,
reikalingas papildomai jsigyjamas pildy-
mo indas. Pildymo indy galite jsigyti
“Miele” interneto parduotuvéje arba i$
“Miele” prekybos partnerio.

“UltraPhase 1” ir “UltraPhase 2”

“UltraPhase 1” ir 2 yra skystojo skalbi-
klio sistema. Kartu jie — visavertis skalbi-
klis baltiems ir spalvotiems skalbiniams.

“UltraPhase 1” yra skystasis skalbiklis,
kuri pasalina neSvarumus ir jprastas dé-
mes. “UltraPhase 2” yra baliklis, kuris
paSalina jsisenéjusias démes. Abi Sios
skalbimo priemonés dozuojamos skirtin-
gais skalbimo ciklo etapais.

“UltraPhase 1” ir 2 galite jsigyti “Miele”
interneto parduotuvéje arba i§ “Miele”
prekybos partnerio.

“TwinDos” kasetés atpazinimas

“TwinDos” kasetése yra brik$ninis ko-
das. Pagal §j bruksninj kodg skalbyklé at-
pazjsta joje esamg skalbiklj ir automatis-
kai nustato atitinkamus parametrus.
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https://www.miele.de
https://www.miele.de

Susipazinimas

“PowerWash”

Naudojant “PowerWash” skalbimo ciklg,
suvartojamas tik Siek tiek didesnis van-
dens kiekis, negu skalbiant jprastai.
Energijos sgnaudos sumazéja, nes reikia
Sildyti maziau vandens. Dél to atsiranda
tam tikry programos eigos ypatumuy.

- Skalbimo programos pradzioje skalby-
klé keletg karty grezia.

- Jeigu reikia, skalbyklé iSleidZia vandenj
ir papildomai jleidZia Siek tiek gélo
vandens.

- Garsai kaitinimo elementams Sildant
vandenj (burbséjimas).

“FlexLoad”

Paleidus programa, skalbyklé matuoja
blgne esanciy skalbiniy kiekj. Matavimo
pabaigoje @ Informacija rodomas nu-
statytas kiekis. Pagal nustatytg kiekj pri-
taikoma likusi skalbimo programos tru-
kmé, energijos ir vandens sgnaudos.

Pradzioje rodomas likes laikas gali bati
juntamai sumazintas.

Papildomai jsigyjami priedai

“Miele” interneto parduotuvéje, “Miele”
klienty aptarnavimo skyriuje arba i$
“Miele” prekybos partnerio galite jsigyti
specialiai skalbykléms pritaikyty gami-
niy, pvz., skalbikliy, tekstilés prieziGros
priemoniy ir jy priedy, prietaisy priezit-
ros priemoniy ir pagalbiniy priedy.

]| “Miele” interneto parduotuve pateksite
nuskaite QR koda:

[=]

18



Pirmasis paleidimas

& Zala dél netinkamo pastatymo ir
prijungimo.

Netinkamai pastate ir prijunge skal-
bykle, galite patirti materialine zalg.
Vadovaukités skyriuje “|rengimas”
pateikta informacija.

Sios skalbyklés funkcijos buvo tikrina-
mos. Todél bagne yra like Siek tiek van-
dens.

Skalbiklio kasetés ir alkiinés is-
émimas is$ blgno
Bigne yra dvi kasetés su skalbikliu

“TwinDos” dozavimui ir vandens i$leidi-
mo zarnos alkdné.

m Jjunkite skalbykle. Artékite link skalby-
klés arba palieskite (O Jjjungti / isjung-
ti.

\ |
NS

m Palieskite dureles.

“ComfortOpen” funkcija Siek tiek prave-
ria dureles.

m Atidarykite dureles iki galo.
m ISimkite abi kasetes ir alkiline.

—
f

B Lengvu stumteléjimu uzdarykite dure-
les.

Jungimo j tinklg sglygos
Norint prijungti prietaisus prie tinklo, ba-
tina uztikrinti Sias salygas:

1. Pastatymo vietoje veikia namy inter-
neto tinklas.
Turite savo belaidzio rysio tinklo
(WLAN) slaptazodj.

2. Savo mobiliajame jrenginyje turite
jdiegtg “Miele” programéle.

3. “Miele” programéléje turite susikire
savo naudotojo paskyra.

Jungima j tinklg galite atidéti ir vélesniam

laikui. Per pirmajj paleidima praleiskite

meniu punktg “Jungimas j tinklg”.

Pirmojo paleidimo eiga

m Artékite link skalbyklés arba palieskite
O Jjungti / igjungti.

Ekrane rodomas pirmasis pirmojo palei-

dimo zingsnis.

m Vadovaukités ekrane nurodyta veiks-
my eiga.

Pirmasis paleidimas laikomas uzbaigtu

tik uzbaigus visg pirmojo paleidimo pro-

gramg. Procesg nutraukus anksciau lai-

ko, visg pirmojo paleidimo procesg reikia

pakartoti.
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Valdymas

Valdymo eilés tvarka

Mes rekomenduojame naudoti parody-
tg valdymo eilés tvarka, nes ji yra pri-
taikyta prie jusy skalbyklés valdymo
sistemos. Tai jums leis pasinaudoti vi-
somis specialiomis prietaiso funkcijo-
mis.

Naudingos informacijos ir patarimy apie
atskirus valdymo veiksmus rasite toliau
skyriuje “Valdymas”.
Skalbykléje
Paruosti skalbinius
. ljungti skalbykle
. Sudeéti skalbinius
. UZdaryti dureles
. Pasirinkti programg
. Nustatyti parametrus

. Jeigu skalbiklis dozuojamas per skal-
biklio nuplovimo stalciy, jpilti skalbi-
klio

8. Paleisti su B Paleisti

Skalbyklés durelés uzrakinamos.

~No o~ wDN-

9. Programos pabaiga

Kitos valdymo parinktys:

- Laiko parinktis

- “AddLoad” (papildyti skalbiniy)
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Programéléje

1. Paruosti skalbinius
Jjungti skalbykle
Sudeéti skalbinius
Uzdaryti dureles

Pasirinkti skalbykles [J? Nuotolinis
valdymas

6. Paleiskite skalbykle su B Paleisti
Skalbyklés durelés uzrakinamos.

o wN

7. Jeigu skalbiklis dozuojamas per skal-
biklio nuplovimo staliy, jpilti skalbi-
klio

8. Pasirinkti programa programéléje

9. Paleisti programg programéléje

10. Programos pabaiga



Valdymas

Paruosti skalbinius

& Skalbiniuose like pa8aliniai daik-
tai gali apgadinti prietaisa.

Vinys, monetos, sgvarzélés ir pan. gali
pazeisti tekstilés gaminius ir kons-
trukcinius elementus.

Patikrinkite, ar skalbiniuose néra pa-
Saliniy daikty. Jei taip, juos pasalinki-
te.

Skalbiniy sudéjimas

Paruoskite skalbinius, kaip nurodyta sky-
riuje “Naudinga informacija”.

Dureliy atidarymas

Dureliy rankenoje jmontuotas jutiklis
uzfiksuoja rankos prisilietimg prie dure-
liy ir dureles Siek tiek praveria.

m [Stustinkite kiSenes.

ljungti skalbykle

Jei artéjimo jutiklis suaktyvintas, skal-
byklé jsijungia automatiskai.

m Palieskite O Jjungti / isjungti.

m Atidarykite dureles iki galo.
Skalbiniy sudéjimas j bligng

Pries sudédami skalbinius, jsitikinkite,
kad blgne néra gyviny arba pasaliniy
daikty.

B | bigng laisvai sudékite iSlankstytus
skalbinius.

Patarimai

- Skirtingo dydzio skalbiniai sustiprina
skalbimo efektg ir greziant geriau pa-
siskirsto.

- Visada atsizvelkite j didziausig leisting
skirtingy programy pakrovimo kiekj.
Ekrane visada rodomas atitinkamas
pakrovimo kiekis.
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Valdymas

Dureliy uzdarymas

[¢]
D

m Patikrinkite, ar tarp dureliy ir sandari-
nimo ziedo néra jstrigusiy skalbiniy.

m Uzdarykite dureles lengvu stumteléji-
mu.

Pasirinkti programa

Patarimas: norédami perzitréti progra-

mos informacija, pasirinkite @ /nforma-

cija.

m Ekrane slinkite pir§tg norima kryptimi,
kol norima programa bus iSryskinta.
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Nustatyti parametrus

Temperatiiros pasirinkimas

Daugumoje programy galima pakeisti
nustatytg pirmine skalbimo programos
temperatura.

m Slankikliu nurodytame diapazone pa-
sirinkite Temperatdra.

“TwinDos” / “Cap” pasirinkimas

“TwinDos” turi bati jdiegtas.

Patarimas: “TwinDos” automatigkai su-
aktyvinamas visose programose, kuriose
dozavimas galimas ir rekomenduojamas.

m Pasirinkite “TwinDos/Cap”.

Grezimo greicio pasirinkimas

Programoje galite pakeisti i$ anksto nu-
statytg grezimo greitj

m Slankikliu nurodytame diapazone pa-
sirinkite Grezimo greitis.

Papildomy funkcijy pasirinkimas

m Pasirinkite 3¢ Kiti parametrai.

Rodomi visi parametrai.

m Pasirinkite Papildomos funkcijos.

B Jjunkite norimg papildoma funkcija.

Parink¢iy sgrase rodomos tik tos papil-
domos funkcijos, kurias galima suakty-
vinti kartu su pasirinkta programa.

Ne visas papildomas funkcijas galima
derinti tarpusavyje, pvz., Trumpai ir
Energijos taupymas. Pasirinkus pirma-
ja papildomag funkcijg, nederinamy pa-
galbiniy funkcijy daugiau negalima pa-
sirinkti.




Valdymas

Programos paleidimas
m Pasirinkite B Paleisti.

Durelés uzrakinamos ir programa palei-
dziama.

Programos pabaiga

Dureliy atrakinimas veikiant apsaugai
nuo glamzymosi
Veikiant apsaugai nuo glamzymosi dure-

|és yra uzrakintos. Dureles bet kada gali-
ma atrakinti.

m Pasirinkite </ Patvirtinti.

Durelés atrakinamos, jas galima atidary-

ti.

Patarimai

- Apsaugos nuo glamzymosi pabaigoje
durelés automatiskai atrakinamos.

- Jeigu suaktyvinta funkcija
“ComfortOpen”, apsaugos nuo glam-
Zymosi pabaigoje durelés automatis-
kai praveriamos.

Dureliy atidarymas

Dureliy rankenoje jmontuotas jutiklis
uzfiksuoja rankos prisilietimg prie dure-
liy ir dureles Siek tiek praveria.

m Atidarykite dureles iki galo.

Skalbiniy iSémimas
m [Simkite iS bugno drégnus skalbinius.
m Kad galétuméte iSimti skalbinius, ba-
gng sukite ranka.
Bugne like skalbiniai gali susitraukti

kito skalbimo metu arba nudazyti ki-
tus skalbinius.

ISimkite i$ blgno visus skalbinius.

Veiksmai iSémus skalbinius

m Patikrinkite, ar dureliy sandarinimo
Ziede néra jstrigusiy pasSaliniy daikty.

m S skalbiklio nuplovimo staléiaus iSim-
kite panaudotg kapsule (jeigu skalbéte
su kapsule).

Patarimai

- Kad skalbiklio nuplovimo stalCius ga-
lety iSdziati, palikite jj Siek tiek pravira.

Siek tiek praviras.
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Valdymas

Naudojimo programéléje ypaty-
bés

Skalbiniy sudéjimas

m Atidarykite dureles.

m Sudekite skalbinius.

m Uzdarykite dureles.

Valdymo programéléje suaktyvinimas
m Pasirinkite [’ Nuotolinis valdymas.

Skalbyklés dureliy uzrakinimas
m Pasirinkite B Paleisti.

Skalbyklés durelés uzrakinamos.

Programos pasirinkimas programéléje

ir paleidimas

m Pasirinkite norimg programa.

m Pasirinkite norimus programos para-
metrus.

m Paleiskite programa.

Laiko parinktis

Laiko parinkties nustatymas

Naudodami laiko parinktj galite atidéti
skalbimo programos paleidimg arba nu-
statyti norimg skalbimo programos uz-
baigimo laikg. Laikg pasirinkti galima lai-
kotarpiu iki 24 valandy.

m Pasirinkite simbolj 3% Kitos progra-
mos.

m Pasirinkite Paleidimas.

m Nustatykite norimg (Paleidimas arba
Pabaiga) trukme.

m Norédami paleisti skalbimo programg
su laiko atidéjimu, pasirinkite B Pa-
leisti.

m Pasirinkite / Patvirtinti, norédami
grizti atgal prie programos pasirinki-
mo.
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Laiko parinkties keitimas

Pasirinkta laika galite pakeisti.

m Pasirinkite simbolj 3¢ Kiti parametrai.

m Pakeiskite laikg ir patvirtinkite su /
Patvirtinti.

Laiko parinkties iStrynimas

Jau nustatytg laiko parinktj galima istrin-

ti.

m Pasirinkite I /Sjungti.

Galite rinktis:

- programg Paleisti is karto

- programg Sustabdyti

Skalbiniy papildymas
(“AddLoad”)

Kai ekrane rodoma “Papildyti skalbiniy”,
galima papildomai jdéti arba iSimti dalj
skalbiniy.

m Palieskite ekrana.

m Palieskite jutiklinj mygtukg Papildyti
skalbiniy.

Skalbimo programa nutraukiama, dure-
lés Siek tiek prasiveria.

m Atidarykite dureles iki galo.

m |dekite daugiau skalbiniy arba dalj jy
iSimkite.

m Uzdarykite dureles.

m Pasirinkite B Paleisti.

Programa tesiama.



Valdymas

Programos keitimas po progra-
mos paleidimo

Jeigu programa jau pakeista, negalima
keisti nei programos, nei jos parame-
try. Norédami kazkg pakeisti, programa
turésite sustabdyti.

Programos sustabdymas
m Pasirinkite W /$jungti.

Ekrane rodoma uzklausa, ar programg ti-
krai norite nutraukti?

m Pasirinkite Taip.

Programa nutraukiama, o durelés atida-
romos.

Programos nutraukimas

m ISjunkite skalbykle.

m Norédami toliau testi programa, skal-
bykle dar kartg jjunkite.

Q Parankinés programos

Iki 12 programy galite iSsaugoti kaip pa-

rankines. Parankinése programose galite

keisti pavadinimg ir tam tikrus parame-

trus.

Parankiniy programy saugojimas

Esate pagrindiniame meniu.

m Pasirinkite programa.

m Pasirinkite norimg parametra.

m Pasirinkite ) Parankinés programos.

Rodoma klaviatdra.

m |veskite parankinés programos pava-
dinima.

m Pasirinkite \/ Patvirtinti.

Programa buvo iSsaugota kaip € paran-
kiné. Programg i$ karto galite paleisti
mygtuku B Paleisti.

Patarimas: jeigu programa norite i$ kar-
to iSsaugoti kaip parankine, taip pat ir
programos pabaigoje galite pasirink-

ti O Parankines programos.
Parankiniy programy perkélimas

JUs esate meniu © Parankinés progra-
mos.

Programg iSsaugojote kaip paranking ir
norite iSrasiuoti parink&iy sgrasa.

m lIgai lieskite parankine programa, kurig
norite perkelti.

Rodomas kontekstinis meniu.

m Pasirinkite = Perkellti.

B Parankine programq perkelkite j nori-
ma padet;.
m Patvirtinkite su ™ Gerai.

Pakeitimas iSsaugotas.

Parankiniy programy redagavimas

JUs esate meniu O Parankinés progra-
mos.

Programg iSsaugojote kaip parankine ir
norite redaguoti parametrus.

m Slinkite pirstg ekrane, kol uzsidegs no-
rima parankiné programa.

m Palieskite simbolj 3% Kiti parametrai.
Atveriami parametrai.
m Pakeiskite norimus parametrus.

Pakeitimai iSsaugomi.

Parankiniy programy istrynimas

JUs esate meniu Q Parankinés progra-

mos.

Programg iSsaugojote kaip parankine ir

norite jg pasalinti i§ parankiniy saraso.

m Pasirinkite parankine programa, kurig
ketinate pakeisti.

m Pasirinkite € Parankinés programos.
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Valdymas

Parankiné programa pasalinama is pa-
rink¢iy sgraso.

“TwinDos” naudojimas

“TwinDos” turi bati jdiegtas.

“TwinDos” dozavimas automatiskai ak-
tyvinamas visose programose, kuriose Si
funkcija galima.

Patarimas: skalbiklio dozavimo kiekis
yra nustatytas i$ anksto. Jeigu putojimas
per didelis, Nustatymai ¢ » TwinDos »
Dozavimo kiekis galite sumaZzinti dozavi-
mo kiekj.

Skalbiklio dozavimo kiekis “TwinDos”

“TwinDos” kasetése “UltraPhase 1” ir
2 yra briks$ninis kodas, kurj masina nu-
skaito. Tad jeigu naudojate
“UltraPhase 1” ir 2, nereikia jvesti do-
zavimo kiekio.

Dozavimo kiekj turite nurodyti tik Siais
atvejais, kai:

- Bruksninis kodas yra neteisingas.

- Naudojate kito gamintojo skalbikl].

m Pasirinkite = » & Nustatymai ¥ Prie-
taiso funkcijos » TwinDos.

m Pasirinkite “TwinDos” kasetés stal&iy,
kuriame norite jvesti arba pakeisti do-
zavimo kiekj.

m Pasirinkite Dozavimo kiekis.

m Jveskite dozavimo kiekj, kuris ant skal-
biklio pakuotés nurodytas kaip skirtas
2 (vidutiniam) kietumo laipsniui, vi-
dutiniskai iSteptiems skalbiniams ir
4,5 kg pakrovimo kiekiui .

Patarimas: siuos duomenis rasite ant
skalbiklio pakuotés atspausdintoje len-
teléje.

Masina savarankiskai apskaiciuoja reika-
lingg skalbiklio kiekj.
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Démiy iS$émiklio naudojimas su

“TwinDos”

Galimos Sios démiy iSémiklio naudojimo

galimybés:

- naudoti kapsule “Booster” ir aktyvinti
dozavimg kapsuléje;

- j skalbiklio nuplovimo stalg&iy U1 jpilti
démiy isémiklio.



Valdymas

“TwinDos” kasetés keitimas

Skalbyklés skydelyje rodoma tuscia
“TwinDos” kaseté.

“TwinDos” kasetés paruosimas

| )

o

)
v

m [Simkite “TwinDos” kasetés kamgg&ius.

arba

m Nuo kasetés nulupkite apsaugine plé-
vele.

& Kasetés pazeidimai plévele
Plévelés likuciai gali sukelti
“TwinDos” nesandaruma.

Prie$ jdédami naujg kasete, nuo siur-
bimo antgalio nuimkite apsaugine
plévele.

“TwinDos” kasetés keitimas
m Jjunkite skalbykle.

Pagrindo sklendé gali nulizti.

Ant atidarytos pagrindo sklendés nie-
ko nedékite.

n

m Paspauskite fiksatoriy @ ir jj atlaisvin-
kite.

m ISimkite tuscig “TwinDos” kasete @.
m |dékite naujg “TwinDos” kasete.
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Valdymas

Skalbiklio nuplovimo stalciaus Minkstiklio pildymas
naudojimas

Atkreipkite démesj, kad “TwinDos”
dozavimas yra iSjungtas.

m |Straukite skalbiklio nuplovimo stalciy.

m Minkstiklj, standiklj arba skystgjg
standinimo priemone pilkite j stal-
giy 8. Atsizvelkite j didziausia pildy-
mo kiekj (.

Priemoné nuplaunama per paskutinj

. I skalavimg. Programos pabaigoje stalCiu-
@ Stalgius LI je 8 lieka nedidelis kiekis vandens.

pagrindinio skalbimo skalbiklis ir mir-

kymo priemoné Dél naudojamo skystojo standiklio
(@ Stalgius ' J skalbiniai gali susiklijuoti. Neveikia

pirminio skalbimo skalbiklis stal&iaus €8 / CJ vakuuminis keliklis,
@® Staltius @ / o stalCius gali persipildyti.

Kelis kartus panaudoje skystgjj stan-
diklj, kruopsciai iSplaukite vakuumin;j
kéliklj.

minkstiklis, standiklis arba kapsulé
m Skalbiklj pilkite j atitinkamg stalCiy.

Skalbiklio tableciy arba kapsuliy naudoji-
mas

m Skalbiklio tabletes arba kapsules visa-
da dékite tiesiai j blgna.

Jy negalima déti j skalbiklio stalCiy.
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Valdymas

“CapDosing”

& Kapsulés gali kelti pavojy sveika-
tai.

Prarijus kapsulés turinj arba patekus
jo ant odos, jis gali sukelti rimtus
sveikatos sutrikimus.

Kapsules laikykite vaikams nepasie-
kiamoje vietoje.

Kapsulés jdéjimas

Kapsule jdéjus j skalbimo priemonés
stalCiy, Si atidaroma. Nepanaudotg
kapsule iSémus i$ skalbimo priemo-
nés stalCiaus, gali iSbégti kapsulés tu-
rinys.

Atidarytg kapsule iSmeskite.

m |Straukite skalbiklio nuplovimo stalCiy.

m Atidarykite stal¢iaus /(] dangtel.

m Uzdarykite ir tvirtai prispauskite dang-
telj.

m Uzdarykite skalbiklio nuplovimo stal-
¢iy.

Atitinkamos rasies kapsulés turinys do-

zuojamas tam tikru skalbimo ciklo metu.

Naudojant kapsule, vanduo j bugng
€8 leidziamas tik per kapsule.

Jeigu naudojate kapsule, j skyrelj €8
nepilkite minkstiklio.
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Programos

Programy apzvalga
Medvilné
Temperatira | nuo 90 °C iki $altai
Pakrovimas | 9,0 kg
Grezimas 1600 sik./min.
Preké Medbvilniniai, lininiai arba misrios sudéties tekstilés gaminiai, pvz.,
marskinéliai, apatiniai drabuziai, stalo tekstilé ir pan.
Patarimas Jei higienai keliami labai auksti reikalavimai, rinkités 60 °C arba
aukstesne temperatira.

Nuoroda bandymy institutams:
medvilnei 20 °C: vidutiniskai iSteptiems medvilniniams skalbiniams

Bandymo programa, siekiant uztikrinti ES teisés akty dél ekologisko dizaino
2019/ 2023 laikymasi.

“ECO 40-60"

Temperatira | Negalima rinktis, automatiné programa automatiskai nustato tem-
peratura.

Pakrovimas | 9,0 kg

GreZimas 1600 sik./min.

Preke VidutiniSkai nesvarts medvilniniai skalbiniai

Patarimas Vienu skalbimo ciklo metu 40° ir 60 °C temperatiroje galima
skalbti jvairius medvilninius tekstilés gaminius.
Programos, skirtos medvilniniams tekstilés gaminiams skalbti, e-
lektros energijos ir vandens sgnaudos yra efektyviausios.

Nuoroda bandymy institutams:

Bandymo programa, siekiant uztikrinti ES teisés akty dél ekologinio dizaino
2019 / 2023 laikymasi ir energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimg pagal regla-
mentg Nr. 2019 / 2014.

Lyginamyjy bandymy metu “TwinDos” dozavimas turi bati i$jungtas.
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Programos

Lengvai priziGrimi

Temperatlra | nuo 60 °C iki Saltai

Pakrovimas | 4,0 kg

Grezimas 1200 siak./min.

Preké Sintetinio pluo$to, miSrios sudéties arba lengvai priziGrimi meduvil-
niniai tekstilés gaminiai, pvz., megztiniai, suknelés, kelnés ir koji-
nés / pédkelnés

Patarimas Tekstilés gaminiams, kurie lengvai glamzosi, sumazinkite galutinj
grezimo greitj.

“QuickPowerWash”

Temperatira | 60 °C ir 40 °C

Pakrovimas | 4,0 kg

Grezimas 1600 sik./min.

Preké Lengvai arba vidutiniskai iStepti medvilniniai, lininiai arba miSraus
pluosto tekstilés gaminiai, kurie taip pat gali bati skalbiami progra-
moje Medvilné

Patarimas - Spartus ir kruopstus tekstilés gaminiy valymas padidintomis

energijos ir vandens sgnaudomis.
- Atsizvelgti j pakrovimo kiekj.

“SmartMatic”

Temperatira | Negalima rinktis, automatiné programa automatiskai nustato tem-
peratura.

Pakrovimas | 4,0 kg

Grezimas 1400 sik./min.

Preké Medvilniniai ir sintetinio pluosto, misrios sudéties audiniai, kuriuos
galima skalbti temperatiroje nuo 30 °C ir aukstesnéje

Patarimas - Programa i$skalbia vienodai gerai, tomis paciomis energijos sg-

naudomis, ar skalbsite 4 x 1 kg, ar 1x 4 kg.
- Tinkamiausios skalbiklio sgnaudos bus tik naudojant “TwinDos”.
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Programos

Vilna tuy

Temperatira | nuo 40 °C iki Saltai

Pakrovimas | 3,0 kg

Grezimas 1000 sik./min.

Preké Tekstilés gaminiai i$ vilnos arba pusvilnés, pvz., megztiniai, kardiga-
nai, kojinés / pédkelnés

Patarimas Tekstilés gaminiams, kurie lengvai glamZosi, sumazinkite galutinj

grezimo greitj.

Marskiniai / palaidinés

Temperatira | nuo 60 °C iki $altai

Pakrovimas | 1,0 kg

Grezimas 1000 sik./min.

Preké Medbvilniniai arba miSraus audinio marskiniai arba palaidinés
Patarimas - )verting neSvarumo laipsnj, rankomis iSplaukite apykakles ir ran-

kogalius.
- Papildoma funkcija Pirminis lyginimas aktyvinama automatiskai.

- Silkiniams marskiniams ir palaidinéms naudoti programa Sil-

kas du.

Glezni audiniai

Temperatira | nuo 40 °C iki Saltai

Pakrovimas | 3,0 kg

Grezimas 1000 sik./min.

Preké Temperatirai jautris tekstilés gaminiai i$ sintetinio pluosto, mis-
rios sudéties audinio arba viskozés, pvz., apatinis trikotazas arba
tekstilés gaminiai su aplikacijomis

Patarimas Glamziems tekstilés gaminiams rinkités papildoma funkcijg Pirmi-

nis lyginimas.
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Programos

“PowerFresh”

Temperatlra | Garai

Pakrovimas | 1,0 kg

Grezimas néra galutinio grezimo

Preke Sausi, neistepti lengvai susiglamze medvilniniai, lininiai arba mis-
raus audinio tekstilées gaminiai
Tekstilés gaminiai turi bati pritaikyti dZiovinti dZiovykléje ir ly-
ginti A/

Patarimas - Mazesnis pakrovimas — geresnis rezultatas.

- Pasirinkus “TwinDos”, uztikrinamas dar ir gaivus kvapas.

- Pasibaigus programai, tekstilés gaminius i$ karto iSimkite ir suka-
binkite ant pakaby.

- Programa netinka vilnai arba tekstilés gaminiams su vilna.

Tamsiis skalbiniai / dZinsai

Temperatira | nuo 60 °C iki Saltai

Pakrovimas | 4,0 kg

GreZimas 1200 sik./min.

Preke Juodi arba tamsis medvilniniai arba misrios sudéties tekstilés ga-
miniai, taip pat dzinsai, pvz., Svarkai, kelnés, marskiniai, sijonai

Patarimas - Skalbkite iSverstus.

- Dzinsiniai drabuziai per pirmuosius skalbimus Siek tiek nublunka.
Todél Sviesius ir tamsius dzinsinius drabuzius skalbkite atskirai.
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Programos

Lauko drabuziai

Temperatlra | nuo 40 °C iki Saltai

Pakrovimas | 3,0 kg

GreZimas 800 sik./min.

Preké Funkciniai tekstilés gaminiai, pvz., striukés ir kelnés su membrano-
mis — “Gore-Tex®” “SYMPATEX®” “WINDSTOPPER®”

Patarimas - UZztraukite uztrauktukus ir uzklijuokite lipnias juostas.

- Nenaudokite minkstiklio.

- Jeigu reikia, dévéti lauke skirtus drabuzius galima apdoroti papil-
domai pasirinkus programg Impregnavimas. Nerekomenduoja-
ma impregnuoti po kiekvieno skalbimo.

Sportiné apranga

Temperatlra | nuo 60 °C iki Saltai

Pakrovimas | 3,0 kg

Grezimas 1200 sak./min.

Preké Sporto ir lengvojo kultlrizmo drabuziai, pavyzdZziui, bodziai ir kel-
nés, sportiné apranga i mikropluosto ir fliso

Patarimas - Nenaudokite minkstiklio.

- Vadovaukités nurodymais, pateiktais priezitros etiketéje.

Sportiné avalyné

Preke Sportiniai batai be odos elementy

Temperatlra | nuo 40 °C iki Saltai

Pakrovimas | 2 baty poros

Grezimas néra galutinio grezimo

Patarimas - Pries skalbiant Sepetéliu nuvalykite stambius neSvarumus.

- Papildomai jdéje, pvz., seny ranksluosciy arba Sluosciy, padidin-
site skalbimo efektyvumag ir sumazinsite triuk§ma.

- UzZtraukite uztrauktukus.

- Nenaudokite minkstiklio.

- Vadovaukités nurodymais, pateiktais priezitros etiketéje.
- Dziovindami naudokite dziovyklés kreps;j.
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Programos

“Express 20”
Temperatlra | nuo 40 °C iki Saltai
Pakrovimas | 3,0 kg
GreZimas 1200 sik./min.
Preke Medvilniniai, mazai dévéti arba lengvai iStepti tekstilés gaminiai
Patarimas Papildoma funkcija Trumpai aktyvinama automatiskai.
Pikai / antklodés
Temperatira | nuo 60 °C iki $altai
Pakrovimas | 2,0 kg
Grezimas 1200 sik./min.
Preke - Te‘kstilés:vg‘a‘miniai su plky uzpildu, pvz., striukés, liemenés ir
miegmaisiai.
- Pagalvés ir antklodés su piky, plunksny arba sintetiniais uzpil-
dais.
Patarimas - Pries skalbima i$ drabuziy pasalinkite org. Taip iSvengsite per di-
delio putojimo.
- Vadovaukités prieziGros etiketéje pateikta informacija.
Patalyné
Temperatira | nuo 90 °C iki Saltai
Pakrovimas | 8,0 kg
Grezimas 1600 sik./min.
Preké Patalyné, paklodés, pagalviy uzvalkalai
Patarimas UZsekite sagas, uztraukite uztrauktukus.
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Programos

Dieninés / naktinés uzuolaidos

Temperatlra | nuo 40 °C iki Saltai

Pakrovimas | 3,0 kg

Grezimas 600 sik./min.

Preke Dienines ir naktines uzuolaidos, kurias galima skalbti skalbykléje

Patarimas - Dulkéms pasalinti rinkités papildoma funkcijg Pirminis skalbi-

mas.

- Jeigu uZuolaidos labai glamZios, atsisakykite galutinio grezimo.
- Nuimkite uzuolaidy Ziedus.

Silkas tuY

Temperatira | nuo 30 °C iki $altai

Pakrovimas | 1,0 kg

Grezimas 600 sik./min.

Preke Silkas ir rankomis skalbiami tekstilés gaminiai, kuriy sudétyje néra
vilnos

Patarimas Jeigu naudojate skalbimo maiselj (pvz., liemenéléms arba nailoni-

néms pédkelnéms), visada dékite jj kartu su kitais tekstilés gami-
niais.

Nauji drabuziai

Temperatlra | nuo 40 °C iki Saltai

Pakrovimas | 2,0 kg

Grezimas 1200 sik./min.

Preké Nauji medvilniniai, sintetinio pluosto ir kilpiniai tekstilés gaminiai
Patarimas I$ pluosto pasalinami gamybinio proceso medziagy likuciai.
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Programos

Impregnavimas

Temperatira | 40 °C

Pakrovimas | 2,0 kg

GreZimas 1000 sik./min.

Preké Tekstilés gaminiai i§ mikropluosto ir vyraujanéio sintetinio pluosto,
pvz., dévéti lauke skirti drabuziai, slidininko apranga, vandeniui ne-
laidUs drabuziai, stalo tekstilé

Patarimas - Reikalingas specialaus skalbiklio naudojimas, pvz., “Miele” “Im-

praProtect”.

- Impregnavimu tekstilés gaminiams suteikiamas vandens ir purvo
nepraleidziantis poveikis.

- Tekstilés gaminiai turi bati ka tik iSgrezti arba iSdZiovinti.

- Proceso pabaigoje impregnavimas uzfiksuojamas terminiu badu.

Tik pirminis lyginimas

Temperatira | Garai

Pakrovimas | 2,0 kg (i8skalbti skalbiniai)

Grezimas néra galutinio grezimo

Preke Drégni, kg tik iSskalbti ir iSdZiovinti skalbiniai, skirti dZiovinti dZiovy-
kléje ir atspards lyginimui = /2

Patarimas - Po skalbimo sumazina skalbiniy glamzymasi ir lyginimo poreik;.

- 5—6 poros marskiniy atitinka mazdaug 2,0 kg pakrovima.
- Mazesnis pakrovimas — geresnis rezultatas.

- Pasibaigus programai tekstilés gaminius i$ karto iSimkite ir sude-
kite j dziovykle glotninimui arba sukabinkite ant pakaby.

Netinka vilnai arba tekstilés gaminiams su vilna
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Programos

Tik skalavimas

Temperatlra | nenaudojama

Pakrovimas | 8,0 kg

Grezimas 1600 sik./min.

Preke Tekstilés gaminiai, kuriuos reikia skalauti arba atskiram tekstilés ga-
miniy mirkymui

Patarimas Tekstilés gaminiams, kurie lengvai glamzosi, naudokite atitinkamg
galutinj grezimo greitj.

Tik grezimas

Temperatira | nenaudojama

Pakrovimas | 9,0 kg

Grezimas 1600 sik./min.

Preke Tekstilés gaminiai, kuriuos reikia grezti

Patarimas - Vandens i$leidimas: nustatykite O sak./min. grezimo greitj

- Tekstilés gaminiams, kurie lengvai glamZosi, naudokite atitinka-
ma galutinj grezimo greit;.

ISvalyti TwinDos

Temperatlira | nenaudojama
Pakrovimas | 0,0 kg
Grezimas néra galutinio grezimo
Preke Tekstilés gaminiy nedéti
Paleidus prieziGros programa, blgnas turi bati tuscias.
Patarimas - Batina i$plauti, jeigu ilgesn;j laikg (ilgiau negu 2 mén) buvote iSvy-

ke.
- Naudokite “Miele” “TwinDos Care” plovimo kasete.
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Programos

Plauti prietaisg

Temperatira | Negalima rinktis, automatiné programa automatiskai nustato tem-

peratura.

Pakrovimas | 0,0 kg

Grezimas néra galutinio grezimo

Preké Tekstiles gaminiy nedéti

Paleidus priezilros programa, blgnas turi bati tuscias.

Patarimas - Geriausiy rezultaty pasieksite naudodami “Miele” skalbyklei skir-
tg valiklj “IntenseClean”. Taip pat galite naudoti ir universaliuo-
sius skalbimo miltelius.

- Skalbykliy priezidrai skirtg ploviklj ar universaliuosius skalbimo
miltelius pilkite tiesiai j skalbyklés blgna.
- Papildoma funkcija Trumpai aktyvinama automatiskai.

ISvalyti biigng

Temperatlra | nenaudojama

Pakrovimas | 0,0 kg

Grezimas néra galutinio grezimo

Preké Tekstilés gaminiy nedéti

Paleidus prieZilros programa, blgnas turi bati tuscias.
Patarimas IS bagno iSplauna tokius neSvarumus, kaip, pvz., smélj arba pUkus.
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Programos

Programos eiga

Skalbimo ritmas Skalavimo ciklai | Skalavimo vandens lygis
Medvilné Intensyvioji 3 Vidutinis
“ECO 40-60” Intensyvioji 2 Vidutinis
Lengvai prizitrimi |prastas 3 Aukstas
“QuickPowerWash” Intensyvioji 2 Zemas
“SmartMatic” |prastas 3 Vidutinis
Vilna Skalbti rankomis 3 Aukstas
Marskiniai / palaidinés Jautriems 3 Aukstas
Glezni audiniai Jautriems 3 Labai aukstas
“PowerFresh” Sibavimas - -
Tamsus skalbiniai / |prastas 3 Vidutinis
dZinsai
Lauko drabuziai Jautriems 3 Aukstas
Sportiné apranga Jautriems 2 Aukstas
Sportiné avalyné Silbavimas 2 Vidutinis
“Express 20” Intensyvioji 1 Zemas
Pikai / antklodés |prastas 2 Aukstas
Patalyné Intensyvioji 2 Aukstas
Dieninés / naktinés Jautriems 4 Vidutinis
uzuolaidos
Silkas Skalbti rankomis 2 Aukstas
Nauji drabuziai |prastas 2 Vidutinis
Impregnavimas |prastas 1 Vidutinis

- Duomenys lenteléje visada susieti su maksimaliu programos pakrovimo kiekiu.

- Pagal sudéty skalbiniy skysciy sugerties gebg skalbyklé automatiskai nustato van-
dens ir energijos sgnaudas.

- Per pagrindinj skalbimg skalbimo tirpalas nenutrikstamai yra pur§kiamas ant skal-
biniy. Dél to nejmanoma atpazinti vandens lygio.

Skalavimo cikly kiekis

Skalavimo cikly kiekis priklauso nuo atskiry veiksniy:

- pasirinkto galutinio grezimo greicio;

- putojimy per pagrindinj skalbima;

- pasirinkty papildomy funkcijy.
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Programos

Papildomos funkcijos

Trumpai

Lengvai iSteptiems tekstilés gaminiams
be matomy démiy.

Sutrumpinamas skalbimo ciklas. Padi-
déja skalbimo intensyvumas ir energijos
sghaudos.

Pirminis lyginimas

Programos pabaigoje skalbiniai lyginami
su gary funkcija. Kad rezultatas baty op-
timalus, iki 50 % sumazinkite pakrovi-
mo kiekj. Mazesnis pakrovimo kiekis —
geresnis galutinis rezultatas.

DrabuZiai turi bati pritaikyti dZiovinti
dziovykléje ir lyginti & /.

“SingleWash”

Si funkcija leis jprasta skalbimo progra-
ma efektyviai iSskalbti net labai maZus
pakrovimo kiekius (< 1 kg). Sutrumpina-
ma skalbimo trukmé.

Atkreipkite démesj j Sias rekomendaci-
jas:

- naudokite skystajj skalbikl].

- Sumazinkite skalbiklio kiekj, kad jo kie-
kis siekty daug. 50 % nurodytos
Y2 pakrovimo reikdmés.

Démeés

Labai démétiems skalbiniams. Pakeista
skalbimo programos eiga.

Energijos taupymas

Sumazinama skalbimo temperatira ir
pailginama skalbimo trukmeé. Skalbimo
programos rezultatas islieka nepakites.

Papildomas skalavimas

Jeigu norite, kad skalavimo rezultatas
baty itin puikus, suaktyvinkite nuo 1 iki
3 papildomy skalavimy.

Skalavimo cikly kiekj galima nustatyti
= » {& Nustatymai ¥ Prietaiso funkci-
Jjos » Papildomas skalavimas.

Ypac tyli

Sumazinamas skalbyklés keliamas
triuk§mas. Naudokite Sig funkcijg, jeigu
norite skalbti ramybés metu. Papildoma
funkcija Skalavimo sustabdymas jjun-
giama automatiskai, kartu iSaktyvinant
galutinj grezima. Pailgéja programos tru-
kmé.

Higieniné plius

Padidinti skalbiniams taikomi higieniniai
reikalavimai. Pailginama pagrindinio
skalbimo temperatiros iSlaikymo tru-
kmé, sustiprinamas plovimo poveikis.
Padidéja programos vandens ir energijos
sgnaudos. Skalbiniai turi bati pritaikyti
dZiovinti dZiovykléje ir lyginti =2
/.

Pirminis skalbimas

Naudojamas paSalinti didesnius neSva-
rumus, pavyzdziui, dulkes, smélj.

Mirkymas

Labai iSteptiems tekstilés gaminiams su
baltymy démémis.

= » {& Nustatymai ¥ Prietaiso funkci-
Jjos » Mirkymas galima nustatyti mirky-
mo trukme nuo 30 minuciy iki 6 valan-
dy.

Skalavimo sustabdymas

Po paskutinio skalavimo ciklo skalbiniai
lieka vandenyje. Taip sumazinamas skal-
biniy glamzymasis, jeigu programos pa-
baigoje skalbiniai ne i$ karto iSimami i$
skalbimo bagno.
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Programos

Skalbiklio naudojimo rekomendacijos (pagal ekologinj dizaing Nr.

2019 / 2023)
Rekomendacijos taikomos visam skalbimo programy diapazonui.
BB 2 |2
3|33 o | 2E |3
o o | o | % 23 |2 S| X8 | ®
85| 8| 8| 8| 22 |BpE| 2L | 3
gRZ| 2|2 2| 5% 523 53 | &
Medvilné v v |V v v
“ECO 40-60" v vV v v
Lengvai prizidirimi v v |V v
“QuickPowerWash” v v |V v v
“SmartMatic” v v |V v v
Vilna tYy v v v v
Marskiniai / palaidinés v v | Vv v v
Glezni audiniai v VI Vv | Vv v
“PowerFresh” v
Tamsdis skalbiniai / dZinsai v vV v v
Lauko drabuZiai v v v v
Sportiné apranga v v v v
Sportiné avalyné v v v v
“Express 20" v v V!
Pakai / antklodés v v v v
Patalyné v v |V v v
Dieninés / naktinés uzuolaidos v v | Vv v v
Silkas tuy v v v v
Nauji drabuziai v v |V v
Impregnavimas v
Plauti prietaisg Vv? v

v Rekomendacija
— néra rekomendacijos
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CO Specialus skalbiklis (pvz., “WoolCare”)
C® Tekstilés priezitros priemonés (pvz., minkstikliai)
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Pravartu zinoti

Tekstilés gaminiy paruosSimas
skalbimui

Skalbiniy rasiavimas

m Tekstilés gaminius iSdéstykite pagal
spalvag ir audinj.
- Daugelis tamsiy tekstilés gaminiy per

pirmuosius skalbimus Siek tiek blunka.

Todél Sviesius ir tamsius drabuzius
skalbkite atskirai.

- Daugiau informacijos apie audinj ir
skalbimo programa rasite priezitros
etiketéje. Priezilros etiketé dazniau-
siai yra prisitta prie apykaklés arba
Soninés sillés.

- Tekstilés gaminius, kuriy prieziGros
etiketéje parodytas simbolis, 77 ne-
galima skalbti skalbykléje.

m Jei skalbiate uzuolaidas, nuimkite Svi-
nine juostele, Ziedelius arba suriskite
juos.

B Jeigu liemenélés yra su suformuotais
kauseliais, turékite omenyje, kad jie
yra prisiGti. Neprisitatus kauselius
pries skalbimg iSimkite.

m Uztraukite uztrauktukus, uzsekite ka-
bliukus ir kilputes, uzklijuokite lipnias
juosteles.

m UZsekite arba uztraukite antklodziy ir
pagalbiy uzvalkalus. Taip kiti tekstilés
gaminiai negalés patekti j jy vidy.
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Pirminis démiy apdorojimas

Démes stenkités pasalinti kuo greiciau,
kol Sios dar nejsisenéjusios. Pridziuvu-
sias arba j audinj labai jsigérusias démes
gali bati sudétinga iSvalyti.

m Nusausinkite démes nedazancia
Sluoste. Netrinkite!

Patarimas: dazng déme (pvz., kraujo,
kiausiniy, kavos ar arbatos) galima pasa-
linti pasitelkus nedideles gudrybes. Jas
galima rasti Démiy ABC “Miele” inter-
neto svetainéje.

& Skalbimo priemoniy sukelti pa-
Zeidimai

Valomasis benzinas, démiy Salinimo
priemonés gali pazeisti plastikines
dalis.

Apdorodami tekstilés gaminius at-
kreipkite démesj, kad ant plastikiniy
daliy nepatekty ploviklio.

& Naudojant ploviklius, kuriy sude-
tyje yra tirpikliy, kyla sprogimo pavo-
jus.

Naudojant ploviklius, kuriy sudétyje
yra tirpikliy, gali susidaryti sprogus
misinys.

Nenaudokite Siy priemoniy savo skal-
bykléje.



Pravartu zinoti

Priezilros etiketé

PrieziUros etiketéje nurodyti simboliai,
skirti optimaliam tekstilés gaminiy valy-
mui ir priezilrai.

Simboliai gali bati skirstomi j Sias kate-
gorijas:

Dziovinimas

“
N

jprasta arba padidinta tempera-
tara

sumazinta temperatdra

E‘
N A

negalima dzZiovinti dziovykléje

Skalbimas

Laipsniy skalé voneléje parodo di-
dZiausig temperatirg, kurig galima
naudoti skalbiant pasirinktg gaminj.

Lyginimas ir lyginimas volu

apie 200 °C

jprasta mechaniné apkrova, pvz.,
programos “ECO 40—60", Me-
avilné

apie 150 °C

tausojanti mechaniné apkrova,
pvz., programa Lengvai priZidri-
mi

[ B | B

apie 110 °C

Lyginimas naudojant garus gali
sukelti negrjztamus pazeidimus.

X

negalima lyginti / lyginti volu

labai tausojanti mechaniné ap-
krova, pvz., programa Glezni au-
diniai

Profesionalus valymas

skalbimo rankomis programa,
pvz., Vilna

Valymas cheminiais tirpikliais.
Raidés nurodo valymo priemo-
nes.

Drégnasis valymas

N Epgl e g6 @

negalima skalbti

RS @@

nevalyti cheminiu badu

Balinimas

galima naudoti bet kurj oksiduo-
jantj baliklj

&

leidziama naudoti tik deguoni-
nius baliklius

draudziama balinti
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Pravartu zinoti

Skalbiklis

Galite naudoti visas skalbimo priemo-
nes, pritaikytas buitinéms skalbykléms.
Atkreipkite démesj j naudojimo ir doza-
vimo nurodymus, pateiktus ant skalbimo
priemoneés pakuotés.

Dozatoriaus naudojimas

Skalbiklj rekomenduojama dozuoti skal-
biklio gamintojo pridétuose pagalbiniuo-
se dozatoriuose (pvz., dozavimo inde-
liuose), ypaé skystuosius skalbiklius.

Daugkartinio naudojimo pakuociy nau-
dojimas

Pirkdami skalbiklj, jeigu jmanoma, rinki-
tés daugkartinio panaudojimo pakuotes,
taip sumazinsite atlieky kiekius.

Tinkamas skalbiklio dozavimas
Skalbiklio dozavimo kiekis priklauso nuo
skirtingy veiksniy:

- skalbiniy neSvarumo laipsnio;

- skalbiniy kiekio;

- vandens kietumo. Jeigu neZinote savo

vandens kietumo, teiraukités vietinéje
vandens tiekimo jmonéje.

Per didelio ir per mazo dozavimo po-
veikis

Per didelis dozavimas nepadeda pa-
siekti geresnio rezultato, bet:

- ji tik pablogina, nes biigne susidaro
daug puty, dél ko pablogéja skalbyklés
darbas;

- pablogéja plovimo rezultatas;

- padidéja vandens sgnaudos dél auto-
matiskai jjungiamo papildomo skalavi-
mo (jjungiamas automatiskai, jei ba-
gne susidaro per didelis puty kiekis);

- padidéja iSlaidos, nes suvartojamas
didesnis vandens ir skalbiklio kiekis;
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- padidéja aplinkos tarsa.

Per mazo dozavimo poveikis yra Sis:

- skalbiniai neiSskalbiami, ilgainiui papil-
kéja (skalbiniy papilkéjimas);

- padidéja kalkiy nuosédy kiekis ant kai-
tinimo elemento (padidéja energijos

sgnaudos, sutrumpéja kaitinimo ele-
mento naudojimo trukmé);

- skalbykléje jauc¢iamas nemalonus kva-
pas (bioplévelés susidarymas);

- nemalonus skalbiniy kvapas (dél liku-
siy odos riebaly).

Vandens kietumo diapazonai

Dozuojant skalbiklj svarbu atsizvelgti |
savo vandens kietumo diapazona.
Informacijos gali suteikti vietos vandens
tiekimo jmoné.

Vandens kie- Bendrasis kietumas pa-
tumo diapa- kietumas gal Lietuvos
zonas mmol standartg °dH
I (minkstas) 0-1,5 0-8,4
I (vidutinio 1,5-2,5 8,414
kietumo)
11 (kietas) daugiau nei daugiau nei
2,5 14

Vandens minkstiklis

Jeigu jusy vandens kietumas priskiria-
mas Il ir Il kietumo diapazonui, reko-
menduojama naudoti vandens minksti-
klj. Naudojamas minkstiklis padés tau-
pyti skalbiklj. Tinkamas vandens minksti-
klio dozavimas nurodytas ant pakuotés.
Vandens minkstiklj ir skalbimo miltelius
dozuodami skalbiklio nuplovimo stalciu-
je, laikykités tokios eilés tvarkos.

1. Skalbimo milteliy pildymas.
2. Vandens minkstiklio pridéjimas.



Pravartu zinoti

Naudojant kitg eilés tvarkg, priemonés
gali prilipti skalbiklio nuplovimo stal¢iu-
je.

Patarimas: jeigu naudojate skystajj skal-
biklj: skalbiklj pilkite j skalbiklio nuplovi-
mo stalCiy, o vandens minkstiklj pilkite j
dozavimo indelj ir dékite tiesiai j skalbi-
mo blgna.

Skalbiklj galite dozuoti kaip rekomen-
duojama | kietumo lygiui.

Dazymas / blukinimas

- Dazyti skalbykléje galima tik su buityje
naudojamomis dazymo priemonémis.
Dazymo darbams naudojama druska
ilgainiui gali paZeisti nertdijantjjj plie-
na. Grieztai laikykités dazy gamintojo
pateikty nurodymuy.

Baige dazyti, paleiskite programg
Plauti bagng. Taip iSplaunami esantys
druskos ir dazy likuéiai.

- Blukinti skalbykléje yra draudziama.

& Balinimo priemonés daroma zala.
Balinimo priemonés sukelia skalby-
klés korozija.

Skalbykléje nenaudokite Siy priemo-
niy.

Grezimas

Greziant i$ skalbiniy pasalinamas van-
duo. Po pagrindinio skalbimo, skalavimo
cikly ir galutinio grezimo skalbiniai yra
greziami.

Kiekvienai programai yra nustatytas pir-
minis optimalus galutinio grezimo greitis
ir kuris apribojamas iki maksimalios ver-
tés. Maksimalus galutinio grezimo grei-
tis visada nurodytas programy apzvalgo-
je.

Grezimas tarp skalavimo cikly

Skalbiniai greziami po pagrindinio skalbi-
mo ir tarp skalavimo cikly.

Toks vandens pasalinimas i$ skalbiniy
yra svarbus norint uzsitikrinti gerg skal-
bimo rezultatg. Maksimalus nustatytas
grezimo greitis nepasiekiamas.
Sumazinus galutinio grezimo greitj, taip
pat sumazinamas ir grezimo tarp skala-
vimo cikly greitis.

Jeigu galutinio grezimo greitis mazesnis
negu 700 siak./min., norint pasiekti labai
gerg plovimo rezultatg, pvz., programoje
Medvilné, galite suaktyvinti papildoma
skalavima.

Galutinio grezimo ir greZzimo tarp ska-
lavimo cikly atsisakymas

Galutinio grezimo atsisakymas

m Jjunkite papildoma funkcijg Skalavimo
sustabdymas.

Po paskutinio skalavimo ciklo skalbiniai
lieka vandenyje. Taip sumazinamas skal-
biniy glamZymasis, jeigu programos pa-
baigoje skalbiniai ne i$ karto iSimami i$
skalbimo bugno.
Grezimo tarp skalavimo cikly ir galuti-
nio grezimo atsisakymas
m Pasirinkite galutinio grezimo greitj

0 sak./min.
Patarimas: atsisakyti grezimo tarp ska-

lavimo cikly galima tik kartu su galutinio
grezimo atsisakymu.
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Nustatymy pritaikymas

{3 Nustatymai: apzvalga Jungimas j tinklg »

* Vadovaukités ekrane pateiktais nuro- WLAN
dymais. Jungimas »

o » Signalo stiprumas »
Bendroji informacija » ) )
. . Namy interneto tinklas »
Programos jrangos nauj. »

o IP adresas »

Naujinimas .

Atkurti
Kalba » * .
. . Nuotolinis valdymas
Data ir paros laikas » *
Laiko formatas » Prietaiso funkcijos »
24 valandas “TwinDos” »
12 valandy 1 stalCius »

Nustatyti paros laikg » Priemoné »

Nustatyti datg » ”UltraPhase 1”
Sviesumas » * “UltraPhase 2”
Signalai » * Skalbiklis spalvotiems

Signaly tonai » Universalusis skalbiklis

Progr. pabaigos tonas » Skalbiklis gleZzniems
Saugumas » Skalbiklis vilnai

Paleidimo blokatorius » Mink&tiklis

Konfiglruoti Be priemonés

Redaguoti Dozavimo kiekis »
[$trinti Pritaikyti pripildymo lygj »
PIN kodas » i
2 stalCius »
Artéjimo jutiklis » Priemoné »
[Sjungta
Artimas

L Dozavimo kiekis »
Nuotoliniu badu Britailoti orioild .
Gamykliniai nustatymai » ritatkyti priptidymo lygl

Atkurti prietaisg
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Nustatymy pritaikymas

Vandens jleidimas »
Saltas vanduo
KV.pagr. skalbimas
KV. pagr.skalb.+skalav.

"Memory"

“ComfortOpen”

Nesvarumo laipsnis »
Lengvai iStepti
VidutiniSkai iStepti
Labai iStepti

Alergiskiems

Mirkymas »

0:30 — 6:00 val.

Papildomas skalavimas »
1 skalavimo ciklas
2 skalavimo ciklai
3 skalavimo ciklai

Plauti sandarinimo Ziedg

Temperatiiros sumaz.

Skalb. tirpalo atvésin.

Zemas vandens slégis

Apsauga nuo glamz. »
Apsauga nuo glamz.
Trukmé »

0:30 - 2:00 val.

Vandens kietumas »

ApSvietimas » *

Dureliy rankenélé

Informacija »
Programiné jranga » *
Teisiné informacija »
Sanaudos »
Paskutiné programa »
Bendrosios sgnaudos »

Veikimo valandos

Informacija »

Gamykliniai nustatymai »
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Nustatymy pritaikymas

Bendrieji nustatymai

Jas esate = » {& Nustatymai ¥ Bendrieji
nustatymai.

Programos jrangos nauj.

JUs esate = » & Nustatymai » Bendroji
informacija » Programos jrangos nauj.
Norédami gauti naujinius, turi bati se-
kmingai uzmegztas rySys su jusy namy
tinklu.

Sig funkcijg galite jjungti, kad programi-
né jranga visada bty naujausios
“Miele” techninés biklés. Jeigu yra pa-
siekiamas naujinys, prietaiso ekrane ro-
domas pranesimas.

Saugumas

Paleidimo blokatorius

JUs esate = » & Nustatymai » Bendroji
informacija » Saugumas ¥ Paleidimo
blokatorius.

Paleidimo blokatorius saugo nuo netei-
séto naudojimo.

- Konfigaruoti
Basite paraginti pasirinkti paleidimo
blokatoriaus jvesties metodg. Kiekvie-
ng kartg norédami atrakinti ekrang tu-
résite jj atrakinti.

- Redaguoti
Sis meniu punktas rodomas tik tada,
kai paleidimo blokatorius jau yra suak-
tyvintas. Galite keisti pasirinktg PIN
koda.

- IStrinti
Sis meniu punktas rodomas tik tada,
kai paleidimo blokatorius jau yra suak-
tyvintas. Paleidimo blokatoriy galite is-
trinti. Prietaisas nebus apsaugotas
nuo neteiséto naudojimo.
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Patarimas: pasizymeékite PIN kodas. |ei-
gu pamir$ote PIN kodg, tik “Miele” ga-
rantinio aptarnavimo skyrius gali jj atkur-
ti.

Artéjimo jutiklis

JUs esate = » {& Nustatymai » Bendroji
informacija » Artéjimo jutiklis.

Artéjimo jutiklis atpazjsta judesj tam ti-
kroje zonoje. Artéjimo jutiklj galite is-
jungti arba nustatyti artéjimo jutiklio pa-
siekiamumo zong (Artimas arba Nuotoli-
niu badu).

Jungimas j tinkla

JGs esate = » {& Nustatymai ¥ Jungi-
mas j tinklq.

Prijunge prietaisg prie interneto, galésite
valdyti prietaisg “Miele” programéléje
arba naudoti iSorinius valdymo balsu
asistentus bei atnaujinti programine
jranga.

WLAN

JGs esate = » {&¢ Nustatymai ¥ Jungi-
mas j tinklg.

RySys su namy interneto tinklu galimas
tik jeigu jjungtas nustatymas WLAN.

Jungimas

JGs esate = » {& Nustatymai ¥ Jungi-
mas j tinklg ¥ Jungimas.

Galite atsisiysti informacijg apie savo
namy interneto tinkla.

- Signalo stiprumas
Rodomas pasiekiamo belaidzio rysio
tinklo (WLAN) signalo stiprumas.

- Namy interneto tinklas
Galite atsisiysti informacijg apie savo
namy interneto tinklo rySio kokybe.

- IP adresas
Rodomas IP adresas.



Nustatymy pritaikymas

- Atkurti
Atkarus jungimo prie tinklo duomenis,
galésite valdyti prietaisg “Miele” pro-
graméléje arba naudoti iSorinius valdy-
mo balsu asistentus ir atnaujinti pro-
gramine jrangg. Turite i$ naujo prisi-
jungti prie savo namy interneto tinklo.

Nuotolinis valdymas

JGs esate = » {& Nustatymai ¥ Jungi-
mas j tinklq.

Valdyti prietaisg “Miele” programéléje
arba naudoti iSorinius valdymo balsu
asistentus galima tik jeigu jjungtas nu-
statymas Nuotolinis valdymas.

Prietaiso funkcijos

Cia rasite jvairius skalbimo proceso nus-
tatymus.

“TwinDos”

JGs esate = » {& Nustatymai ¥ Prietaiso
funkcijos » TwinDos.

Galite pasirinkti skalbiklj, nustatyti doza-
vimo kiekius ir patikrinti skalbiklio kase-
Ciy pripildymo lygj.

Sis nustatymas reikalingas tik tada, jeigu
skalbyklé automatiskai neatpazjsta skal-
biklio kaseciy.

Jeigu per “TwinDos” kaip “UltraPhase 1”
ir 2 norite dozuoti kitg skalbiklj, jums rei-
kés tuddio “TwinDos” pildymo indo (jsi-
gyjamas priedas).

“UltraPhase 1” ir 2 galima naudoti tik
kartu. Todél, j vieng stalCiy pripylus kito
skalbiklio, antrojo stalCiaus nustatymas
yra automatiskai iStrinamas.

Patarimas: jeigu pasirinkote Be priemo-
nés, iSaktyvinamas atitinkamas
“TwinDos” stalgius.

Vandens jleidimas

JGs esate = »{& Nustatymai ¥ Prietaiso
funkcijos »Vandens jleidimas.

Galite suprogramuoti 3 vandens jleidi-
mo nustatymo galimybes.

- Saltas vanduo

Jeigu naudojate Saltg geriamajj vande-
nj. Vanduo jleidZziamas tik per Salto
vandens zarng.

- KV.pagr. skalbimas

Jeigu naudojate Saltg ir karStg vande-
nj. Vanduo jleidziamas per abi van-
dens jleidimo Zarnas. Kar$tas vanduo
jleidziamas tik per pagrindinj skalbi-
ma, jeigu pasirinkta temperatdra virsi-
ja30°cC.

- KV. pagr.skalb.+skalav.

Jeigu naudojate Saltg ir kars$tg vande-
nj. Vanduo jleidZiamas per abi van-
dens jleidimo zarnas. Karstas geria-
masis vanduo jleidziamas tik per pa-
grindinj skalbimg ir skalavima.

“Memory”

JUs esate = » & Nustatymai » Prietaiso
funkcijos » Memory.

Skalbyklé i§saugo paskutinius pasirink-
tus skalbimo programos parametrus
(temperatira, stkiy skaidiy ir kai kurias
papildomas funkcijas).

IS naujo pasirinkus skalbimo programa,
skalbyklé rodo iS§saugotus parametrus.

“ComfortOpen”

JGs esate = » {8 Nustatymai ¥ Prietaiso
funkcijos » ComfortOpen.

Skalbyklé atsidaro automatiskai apsau-
g0s nuo glamzymosi pabaigoje arba nu-
traukus programa.
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Nustatymy pritaikymas

Nesvarumo laipsnis
JUs esate = » & Nustatymai ¥ Prietaiso
funkcijos » NeSvarumo laipsnis.

Galite nustatyti, koks pirminis nesvaru-
mo laipsnis turi bati nustatytas naudo-
jant “TwinDos”.

Alergiskiems
JUs esate = » & Nustatymai ¥ Prietaiso
funkcijos » Alergiskiems.

Padidintas skalbyklés skalavimo efekty-
vumas. Visada vykdomas papildomas
skalavimas.

Mirkymas
JUs esate = » & Nustatymai ¥ Prietaiso
funkcijos » Mirkymas.

Mirkymo trukme galima nustatyti nuo
30 min. iki 6 val.

Papildomas skalavimas

JGs esate = » {& Nustatymai ¥ Prietaiso
funkcijos » Papildomas skalavimas.
Galite pasirinkti, kiek papildomy skalavi-
mo cikly bus vykdoma. Sis nustatymas
svarbus alergiSkiems asmenims. Padi-
déja skalbyklés energijos sgnaudos.

Temperatiiros sumaz.

JUs esate = » & Nustatymai ¥ Prietaiso
funkcijos » Temperatiros sumaz..

1000 m aukstyje virs jaros lygio van-

dens uzvirimo temperatira yra mazesné.

Kad skalbimo tirpalas neuzvirty, “Miele”
rekomenduoja nuo 2000 m aukscio
jjungti temperatliros sumazinimo funkci-
ja. Temperatira gali bati sumaZinama
maks. iki 80 °C, net jeigu buvo pasirink-
ta aukstesné.
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Skalb. tirpalo atvésin.

JGs esate = » {& Nustatymai ¥ Prietaiso
funkcijos » Skalb. tirpalo atvésin..

Kad skalbimo tirpalas greiciau atvésty,
pasibaigus pagrindinio skalbimo ciklui, j
blgng leidziamas vanduo.

Skalbimo tirpalas atvésinamas pasirin-
kus programa Medvilné ir 70 °C arba
aukstesne temperatira.

Tirpalo atvésinima jjunkite toliau nurody-
tais atvejais:

- kad iSvengtumeéte nusiplikymo pavo-
jaus, kabindami vandens i$leidimo zar-
ng prie praustuvés arba kriauklés;

- pastatuose, kuriuose nuoteky vamz-
dZiai neatitinka DIN 1986.

Zemas vandens slégis

Js esate = » % Nustatymai ¥ Prietaiso
funkcijos » Zemas vandens slégis.

Jei vandens slégis Zemesnis negu

100 kPa (1 bar), nutraukiama skalbimo
programa, o ekrane rodomas klaidos
praneSimas F10 ¢ Vandens jleidimo klai-
da.

Jei esamas vandens slégis negali bti
padidintas, aktyvinta funkcija apsaugos
nuo skalbimo programos nutraukimo.

Apsauga nuo glamz.

JGs esate = » {& Nustatymai ¥ Prietaiso
funkcijos » Apsauga nuo glam?Z..

Apsauga nuo glamzZymosi programos
pabaigoje sumazina skalbiniy glamzy-
masi.

Pasibaigus programai, buagnas dar iki

2 valandy sukasi. Skalbyklés dureles bet
kuriuo metu galima atidaryti.



Nustatymy pritaikymas

Vandens kietumas
JUs esate = » & Nustatymai ¥ Prietaiso
funkcijos » Vandens kietumas.

Nustatykite tiksly savo namy vandentie-
kio vandens kietumg. Vandens kietumas
reikalingas tinkamam “TwinDos” dozavi-
mui.

Apsvietimas

JUs esate = » {& Nustatymai ¥ Prietaiso
funkcijos » Apsvietimas.

Galima jjungti arba iSjungti dureliy ran-
kenélés apsvietima.

Informacija

JUs esate = » $& Nustatymai ¥ Informa-
cija.

Programiné jranga

JUs esate = » $& Nustatymai ¥ Informa-
cija » Identifikacine plokstele.

Cia rasite duomenis apie savo specifika-
cijy lentele.

Teisiné informacija

JGs esate = » {& Nustatymai ¥ Informa-
cija » Teisiné informacija.

Galite perziureti, kokie atvirojo kodo li-
cencijos komponentai yra naudojami
programinéje jrangoje.

Sanaudos

JUs esate = » & Nustatymai » Sqnau-
dos.

Galite atsisiysti skalbyklés energijos ir
vandens sgnaudas.

Veikimo valandos

Jas esate = » {& Nustatymai ¥ Informa-
cija.

Galite atsisiysti skalbyklés darbo valan-
dy skaiciy.

Prieziira

JGs esate = » {8 Nustatymai ¥ PrieZidra.
Galite nustatyti, ar prietaiso remonto
atveju klienty aptarnavimo skyriui sutei-
kiama prieiga prie programinés jrangos.
"Remote Access"

Klienty aptarnavimo skyrius gali prisi-
jungti prie jrangos nuotoliniu badu.
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Valymas ir prieziira

Korpuso, biigno ir skydelio valy-
mas

& Tinklo jtampa gali sukelti elektros
smuagj.

Net kai skalbimo masina iSjungta, te-
ka maitinimo jtampa.

Pries pradédami valymo ir prieziGros
darbus, iSjunkite prietaisg i$ maitini-
mo tinklo.

& Prasiskverbusio vandens daroma
Zala.

Dél didelio vandens srovés slégio
vanduo gali patekti j skalbykle ir pa-
Zeisti konstrukcinius elementus.

Ant skalbyklés nepurkskite vandens.

& Valymo priemoniy daromi pazei-
dimai.

Valikliai, kuriy sudétyje yra tirpikliy,
Sveitimo priemonés, stiklo arba jvai-
rios paskirties valikliai gali pazeisti
plastikines ir kitas prietaiso dalis.
Nenaudokite né vieno i$ Siy valikliy.

Valymo rekomendacija:
pagal poreikj

Reikalingi jrankiai:
minksta Sluosté

m Korpusg ir skydelj valykite Svelnia va-
lymo priemone arba muilo Sarmu, nu-
sausinkite minksta Sluoste.

m Blgng valykite specialiu nertdijancia-
jam plienui valyti skirtu valikliu.

54

Skalbiklio nuplovimo staléiaus
valymas

Skalbiant Zemoje temperatiroje ir nau-
dojant skystas skalbimo priemones,
uzsitersSia skalbiklio nuplovimo stalcius.

Valymo rekomendacijos:

i$ pradziy kas keturias savaites, net jeigu
naudojamas vien tik “TwinDos”. Jeigu
skalbykléje néra dideliy neSvarumy, in-
tervalus galite pailginti.

Reikalingas jrankis:

buteliy plovimo Sepetélis

Skalbiklio nuplovimo stal¢iaus iSémi-
mas ir plovimas

m Skalbimo nuplovimo stal€iy iki galo is-
traukite, paspauskite atrakinimo myg-
tuka ir iSimkite.

m ISplaukite jj Siltame vandenyje.



Valymas ir prieziiira

Staléiaus €8/CJ vakuuminio kéliklio ir
kanalo valymas

Dél naudojamo skystojo standiklio
skalbiniai gali susiklijuoti. Neveikia
stal&iaus €3 / CJ vakuuminis kéliklis,
o stal€ius gali persipildyti.

Kelis kartus panaudoje skystajj stan-
diklj, kruops¢iai iSplaukite vakuuminj
kéliklj.

@ I3imkite i3 stalCiaus €8 vakuuminj ke-
liklj.

m ISplaukite jj po Siltu tekanciu vande-
niu.

m Taip pat iSvalykite ir vamzdelj, ant ku-
rio dedamas vakuuminis kéliklis.

@ Dar kartg uzmaukite vakuuminj kéliklj.

m Siltu vandeniu ir minkstu buteliy plovi-
mo Sepetéliu iSplaukite minkstiklio
skyrelj.

Skalbiklio nuplovimo stalciaus skyrelio
valymas

m Buteliy plovimo Sepetéliu nuo skalbi-
klio stalCiaus purkstuky nuvalykite
skalbiklio liku€ius ir kalkiy nuosédas.

m |statykite atgal skalbiklio nuplovimo
staliy.

Patarimas: kad skalbiklio nuplovimo

vvvvv

verta.
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Valymas ir prieziira

Vandens jleidimo sietelio valy-
mas

ISvalytg sietelj dar kartg turite jdéti
atgal.

Skalbyklés vandens jleidimo voztuvas
apsaugotas filtru. Vos keliais paprastais
veiksmais galite savarankiskai patikrinti,
ar sietelis Svarus, ir iSvalyti.

Valymo rekomendacija:

kas 6 ménesius. Jeigu dazni vandentie-
kio tiekimo sutrikimai, §j laikotarpj gali-
ma sutrumpinti.

Reikalingi jrankiai:
atsuktuvas, smailiosios replés

m Uzsukite vandens Ciaupa.

m Atsukite vandens jleidimo zarng nuo
vandens Ciaupo.

m Pasinaudokite atsuktuvu ir i$ srieginés
jungties iSimkite juodos spalvos gumi-
nj sandariklj .

m Suimkite uz plastikinio sietelio @ igky-
Sos ir plastikinj sietelj iSimkite.

m ISplaukite sietelj.

m | sriegine jungtj vél pirmiausia jdékite
sietelj ir tik tada guminj sandariklj.
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m UZzverzkite vandens Ciaupo sriegine
jungt;j.

m |$ léto atsukite vandens Ciaupa.
Stebékite, ar pro jungtj nesiverzia

vanduo.
Priverzkite jungtj.



Valymas ir prieziiira

“TwinDos” plovimas

& PridzitGvusio skalbiklio daroma za-
la.

Jeigu ilgesnj laikg nenaudojote prietai-
so (ilgiau negu du ménesius), skalby-
klés Zarnose gali pridziati arba sutirs-
teti likes skalbiklis. Zarnos gali uzsi-
kimsti. Jas iSvalyti gali tik klienty ap-
tarnavimo skyrius.

I8plaukite “TwinDos” sistema.

Skalbykléje yra plovimo programa
“TwinDos” prieZidra, skirta “TwinDos”
sistemai. Plovimo programa skalauja ir
plauna vandens zarnas skalbyklés vidu-
je.

Kad galétuméte pasinaudoti plovimo
programa, jums reikés “TwinDos Care”
plovimo kasetés arba pildymo indo, ku-
rj galite jsigyti “Miele” interneto par-

duotuvéje arba i§ “Miele” pardavéjo.

Skalbimo priemonés staléiaus valymas

Skalbimo priemonés likuciai gali sukibti.
Plovimo rekomendacijos:

kiekvieng kartg kei¢iant kasete.
Reikalingi jrankiai:

drégna Sluosté

m Kasetés jdéjimo stalCiy iSvalykite dré-
gna Sluoste.

Plovimo programos paleidimas

Plovimo intervalas:

ilgesné negu 2 ménesiy naudojimo per-
trauka arba pakeitus skalbiklj

Reikalingi jrankiai:

“TwinDos Care” plovimo kaseté arba
pildymo indas

m Sekite ekrane pateiktus nurodymus.

Skalbyklés bigno valy-
mas / skalbyklés higiena

Skalbimo masina turi dvi plovimo pro-
gramas:

- ISvalyti bagng
- Plauti prietaisq

Bigno valymas

IS bagno iSplaunami tokie nesvarumai,
kaip, pvz., smélis arba pukai.

Valymo rekomendacija:

pagal poreikj

m Paleiskite programg Bugno plovimas.

Skalbyklés plovimas

Skalbiant Zemoje temperatiroje ir (arba)
naudojant skystg skalbiklj, kyla mikroby
dauginimosi ir nemalonaus kvapo susi-
darymo pavojus.

Plovimo rekomendacijos:

praneSimas ekrane

Reikalingi jrankiai:

“Miele” indaploviy ploviklis arba univer-
salieji skalbimo milteliai

m Paleiskite programg Plauti prietaisq.
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https://www.miele.de
https://www.miele.de

Problemy Salinimas

Didzigjg dalj veikimo sutrikimy ir klaidy, atsirandanciy kasdien naudojant, galima pa-
Salinti savarankiskai. Tai padeda sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikés kreiptis j ga-
rantinio aptarnavimo skyriy.

Daugiau informacijos apie savarankiska sutrikimy Salinimg ieSkokite:
www.miele.com/service.

Toliau pateiktos lentelés padés rasti prietaiso veikimo sutrikimo arba klaidos prie-
Zastj ir saugiai jg paSalinti.

Ekranas automatiskai nejsijungia — negalima pasirinkti programos

Problema Priezastis ir Salinimas
Skalbyklé nejsijungia. Sutriko elektros srovés tiekimas j skalbykle.
Ekranas lieka tamsus. m Patikrinkite, ar prietaisas prijungtas prie maitinimo
tinklo.
m Patikrinkite, ar tvarkingi elektros instaliacijos saugi-
kliai.
Artéjimo jutiklis yra jjungtas. Artéjimo jutiklis nerea-
guoja.

m Palieskite O Jjungti /isjungti ir jjunkite skalbykle.

m Nustatymuose patikrinkite Artéjimo jutiklis nustaty-
ma.

m Patikrinkite artumo jutiklj, artédami prie skalbyklés i$
priekio.

Durelés neatsidaro arba neuzsidaro

Problema Priezastis ir Salinimas
Klaida F34 Neteisingai uzdarytos durelés. Dureliy uzraktas neuz-
sifiksavo.

m Dar kartg uzdarykite dureles.

m Paleiskite programa i$ naujo.

m Jeigu ir vél rodomas klaidos pranesimas, kreipkités j
klienty aptarnavimo skyriy.

Klaida F35 Uzsiblokavo dureliy spynelé.

m Skalbykle iSjunkite ir dar karta jjunkite.

m Jei klaida pasikartoja, kreipkités j “Miele” klienty ap-
tarnavimo skyriy.

Programos eigos metu Kol vykdomas skalbimo procesas, durelés yra uzrakin-
neatsidaro prietaiso du- |tos, o dureliy jutiklis iSjungtas.

relés. m Galite sustabdyti skalbimo procesg ir atrakinti skal-
byklés dureles paspausdami “papildyti skalbiniy”.
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Problemy Salinimas

Vandens jleidimas arba vandens iSleidimas

Problema

Priezastis ir Salinimas

F10 + Vandens jleidimo
klaida

Skalbyklé negaléjo pritraukti pakankamai vandens.

m Patikrinkite, ar vandens Ciaupas atsuktas ir ar pakan-
kamai atsuktas.

m Patikrinkite, ar vandens jleidimo zarna nesulenkta.

m Patikrinkite, ar vandens jungtyje tinkamas slégis. Mini-
malus slégis yra 100 kPa (1 bar). Jeigu slégis vandens
jungtyje nuolat yra Zemiau minimalios vertés, galima
suaktyvinti nustatyma “Zemas vandens slégis”.

F11 + Gedimas vandens
nuotake

Vandens iSleidimo siurblys neSvarus arba uzblokuotas.
m ISplaukite skalbimo tirpalo filtrg ir vandens isleidimo
siurblius (Zr. skyriaus “Problemy Salinimas” poskyrj

“Skalbimo tirpalo i$leidimas gedimo atveju”).

Vandens iSleidimo zarna per aukstai.
m Laikytis maksimalaus 1,0 m iStraukimo aukscio.

Klaida F138

Suveiké apsaugos nuo vandens sistema.
m Uzdarykite vandens Ciaupg.
m Susisiekite su “Miele” klienty aptarnavimo skyriumi.

Klaida F373 ¢ Nesan-
darus skalb. tirpalo filt-
ras

Skalbyklé nustaté skalbimo tirpalo filtro nesandaruma.

m Patikrinkite skalbimo tirpalo filtrg ir dar kartg tvirtai pri-
sukite.

m Skalbykle iSjunkite ir dar kartg jjunkite.

m Jei klaida pasikartoja, kreipkités j “Miele” klienty aptar-
navimo skyriy.

Ekrane rodomi klaidy

-

pranesimai ir informacija

Problema

Priezastis ir Salinimas

Klaida FXXX

Prietaisg iSjungti ir vél
jjungti. Jeigu sutrikimas
iSlieka, susisiekti su
klienty aptarnavimo sky-
riumi

Skalbyklé atpaZino gedima.

m Atjunkite skalbykle nuo maitinimo tinklo. IStraukite i$
tinklo kiStukg arba iSjunkite namo elektros instaliaci-
jos saugiklj.

Skalbykle ne maziau negu 2 minutéms atjunkite nuo

maitinimo tinklo.

m Skalbykle dar kartg prijunkite prie maitinimo tinklo.

m Skalbykle dar kartg jjunkite.

| IS naujo paleiskite programa.

Jei klaida pasikartoja, kreipkités j “Miele” klienty aptar-

navimo skyriy.
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Pasirinkti 60 °C arba
aukstesnés temperati-
ros programa arba pa-
leisti programa “I3valyti
masing”. Paleisti “Ivaly-
ti masing” dabar?

Ilgesnj laikg nebuvo paleista skalbimo programa, ku-

rios temperatira blty aukstesné negu 60 °C. Dél to

skalbykléje gali pradéti daugintis bakterijos ir atsirasti

nemalonus kvapas.

m Paleiskite programg Plauti prietaisg, naudokite
“Miele” skalbykléms skirtg ploviklj arba universaliuo-
sius skalbimo miltelius.

Per didelis dozavimas

Skalbiant susidaré per daug puty.

m Patikrinkite dozuojamo skalbiklio kiekj.

W Jeigu naudojate automatinj skalbiklio dozavimg, pa-
tikrinkite nustatytg dozavimo kiekj.

m Atsizvelkite j ant skalbiklio pakuotés pateiktus nuro-
dymus ir skalbiniy neSvarumo laipsnj.

m Jei reikia, 10 % sumazinkite pradinj dozuojama kiekj.

Klaida F210 ¢ Intensyvus
tekéjimas

Vandens iSleidimo siurbliai ir Ziedinio dureliy sandari-

klio antgalis yra neSvarUs.

m ISplaukite vandens isleidimo siurblius ir Ziedinio du-
reliy sandariklio antgalj (zr. skyriaus “Problemy $ali-
nimas” poskyrj “Skalbimo tirpalo i$leidimas gedimo
atveju”).

m Baigus valymo darbus, i$ naujo paleiskite skalbimo
programa.

Jei klaida pasikartoja, kreipkites j “Miele” klienty ap-
tarnavimo skyriy.

Klaidy pranesimai ir problemos su “TwinDos”

Problema

Priezastis ir Salinimas

Neveikia “TwinDos” tus-
Ciosios eigos jutiklis

Nepavyksta atpazinti “TwinDos” kase¢iy pripildymo

lygio. Pripildymo lygio jutiklio gedimas.

m “TwinDos” galima naudoti ir toliau.

m Patikrinkite “TwinDos” kaseciy pripildymo lygj.

m Susisiekite su “Miele” klienty aptarnavimo skyriumi,
kad pasalinty gedima.

Naudoti “TwinDos”

ligesnj laikg “TwinDos” buvo nenaudojamas. Kyla pa-
vojus, kad zarnos gali uzsikimsti.
m Kitg kartg skalbdami naudokite “TwinDos”.
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Problema

Priezastis ir Salinimas

I8valyti “TwinDos”

“TwinDos” reikia i$plauti. “TwinDos” ilgesnj laikg ne-
buvo naudojamas.
m IS karto paleiskite “TwinDos” plovima.

Skalbyklés higiena

Problema

Priezastis ir Salinimas

IS skalbyklés sklinda
nemalonus kvapas.

Skalbykléje dauginasi bakterijos arba susidaré bioplévelé.

Ilgesnj laikg nebuvo paleista skalbimo programa, kurios

temperatira bty aukstesné negu 60 °C.

m Paleiskite programg Plauti prietaisg, naudokite “Miele”
skalbykléms skirtg ploviklj arba universaliuosius skalbi-
mo miltelius.

Pasibaigus programai, palikote uzdarytas skalbimo masi-
nos dureles ir skalbiklio stalCiy.
m Atidarykite stalCiy bei dureles ir leiskite jiems iSdziati.

Problemos su skalbiklio nuplovimo stal€¢iumi

Problema

Priezastis ir Salinimas

Skalbiklio nuplovimo
staléiuje lieka daug skal-
bimo priemonés.

Per mazas vandens prijungimo slégis.

m Patikrinkite slégj vandens jungtyje (ne mazesnis ne-
gu 100 kPa (1 bar).

m Patikrinkite, ar vandens jleidimo zarnos sietelyje néra
susikaupusiy neSvarumuy, jeigu reikia, iSvalykite.

Skalbimo milteliai, naudojami kartu su vandens minks-
tikliu, gali sukibti.
m [Splaukite skalbiklio nuplovimo staliy.
m Ateityje dozuodami skalbiklj laikykités tokios eilés
tvarkos:
1. Skalbimo milteliy pildymas.
2. Vandens minkstiklio pildymas ant skalbiklio milte-

liy.

Nuplaunamas ne visas
minkstiklis. StalCiuje lie-
ka didesnis kiekis van-
dens 8.

Vakuuminis keéliklis uzsikimses arba neteisingai jdétas.
m ISvalykite vakuuminj kéliklj.

Dél techniniy priezasgiy stal&iuje €8 gali bati nedidelis
kiekis vandens.
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Programos pabaigoje
kapsuléje dar yra skys-
Cio.

Uzsikims$o skalbiklio nuplovimo stal€iaus isleidimo
vamzdelis, ant kurio maunama kapsulé.
m [Splaukite skalbiklio nuplovimo stal&iy.

Dél techniniy priezascCiy kapsuléje lieka nedidelis kie-
kis vandens.

Stalgiuje €8, 3alia kapsu-
lés, yra vandens.

Dozavimas kapsuléje nebuvo suaktyvintas.

m Kapsule iSimkite ir paSalinkite.

| Jeigu kitg kartg naudosite kapsule, jjunkite dozavimo
kapsuléje funkcija.

Po paskutinio skalbimo tusé¢ia kapsulé nebuvo iSimta.
m [Simkite kapsule.

Uzsikim$o skalbiklio nuplovimo stalCiaus iSleidimo
vamzdelis, ant kurio maunama kapsulé.
m ISplaukite skalbiklio nuplovimo stalciy.

Skalbimo rezultatas netenkina

Problema

Priezastis ir S$alinimas

Naudojant skystajj skal-
biklj, skalbiniai nei§skal-
biami.

Jprasty skystyjy skalbikliy sudétyje néra baliklio. Jeigu
nenaudojamas baliklis, sudétinga iSplauti, pvz., vaisiy,
kavos arba arbatos démes.

W Jeigu skalbiate su “TwinDos”, naudokite “UltraPhase
1”ir 2. Tikslingai dozuojant “UltraPhase 2” (baliklis),
veiksmingai pasalinamos démés.

m Naudokite skalbimo miltelius, kuriy sudétyje yra bali-
klio.

Ant iSskalbty tamsiy
skalbiniy matomi balti,
skalbimo miltelius pana-
$as likuéiai.

Skalbimo milteliuose naudojamos vandeniui minkstinti
skirtos vandenyje netirpios dalelés (ceolitai). Ceolitai
nusédo ant tekstilés gaminiy.

m Siuos liku¢ius nuo sausy tekstilés gaminiy pabandy-
kite nuvalyti Sepeciu.

m Ateityje tamsiems tekstilés gaminiams skalbti nau-
dokite skystgjj skalbiklj. Skystuose skalbikliuose daz-
niausiai neblna ceolity.

m Naudokite specialiai tamsiems skalbiniams skirtg
skalbimo programa.
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Problema

Priezastis ir Salinimas

Ant iSskalbty skalbiniy li-
ko pilky tasiy likuéiy.

Ant tekstilés gaminiy liko riebaly démiy. Riebaly dé-
mes gali atsirasti, kaip skalbiami riebalais iStepti skal-
biniai (aliejumi, skausma mal§inanciu tepalu) ir dozuo-
jama per mazai skalbiklio.

m Prie$ kitg kartg skalbdami iSplaukite masing, naudo-
kite programa Plauti prietaisq, kad i$ skalbyklés pa-
siSalinty neSvarumy likuciai.

m Tada dar kartg iSskalbkite tekstilés gaminius, jeigu
reikia, naudokite skystajj skalbiklj. Jeigu turite iSplauti
riebaly démes, rinkités skystajj skalbiklj.

Skalbimo proceso pabai-
goje tekstilés gaminiai
nejprastai Slapi.

Galutinio grezimo metu dél didelio nesuderinamumo

automatiskai buvo sumazintas grezimo greitis.

Pasirenkant programg buvo pasirinktas nedidelis galu-

tinio grezimo greitis.

m Skalbdami j bUgna stenkités déti tiek didelius, tiek
mazus skalbinius. Taip Sie geriau pasiskirstys galuti-
nio grezimo metu ir bus sumazinta nesuderinamumo

galimybé.

Garsai ir jvairios kitos

problemos

Problema

Priezastis ir Salinimas

Greziant skalbyklé juda.

Netolygiai sureguliuotos 4 skalbyklés prisukamos koje-

lés.

Prisukamos kojelés neuZzfiksuotos.

m ISlygiuokite skalbykle vertikaliai ir antverzlémis uZzfik-
suokite prietaiso kojeles.

Girdisi nejprasti vandens
siurblio garsai.

Tai ne gedimas.
Siurbimo garsai pradzioje ir pabaigoje yra jprastas

reiskinys.
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Problemy Salinimas

Skalbimo tirpalo iSleidimas ge-
dimo atveju

Pagrindo sklendés iSmontavi-
mas

Laikykités nurodytos valdymo veiksmy
sekos.

Atskiri valdymo veiksmai nurodyti toliau
skyriuje “Problemy $alinimas”.

Sutrikus elektros srovés tiekimui is-
leiskite skalbimo tirpalg ir atidarykite
dureles

1. Pagrindo sklendés iSmontavimas
2. Skalbimo tirpalo isleidimas

3. Pagrindo sklendés montavimas
4. Avarinio atrakinimo naudojimas

Skalbimo iSleidimas uzsikimsus skal-
bimo tirpalo filtrui

1. Pagrindo sklendés iSmontavimas

2. Skalbimo tirpalo isleidimas

3. Siurblio ir skalbimo tirpalo filtro plovi-
mas

4. Pagrindo sklendés montavimas

Skalbimo tirpalo iSleidimas ir siurblio
bei antgalio plovimas, jei rodoma Klai-
da F210 ¢ Intensyvus tekéjimas

1. Pagrindo sklendés iSmontavimas

2. Skalbimo tirpalo isleidimas

3. Siurblio ir skalbimo tirpalo filtro plovi-
mas

4. Dureliy sandarinimo Ziedo purkstu-
kas

5. Pagrindo sklendés montavimas
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@ Pagrindo sklende atidarykite maz-
daug 45°.

© Vieng po kito atlaisvinkite 3 kabliu-
kus.

© Pagrindo sklende traukite j save ir i§-
imkite.

Patarimas: kad nepazeistuméte pagrin-
do sklendés, padékite jg j Song.
Skalbimo tirpalo iSleidimas

Salyga: pagrindo sklendé yra iSmontuo-
ta.

Atsizvelgiant j skalbimo programg ir
skalbimo ciklo isleidimo lygj, skalbyklé-
je gali bati per daug vandens.

IStustinimas j negily indg

Toks iStustinimas rekomenduojamas, kai
skalbyklé pastatyta ant grindy.
Reikalingi jrankiai:

daug. 3 cm aukscio indai, kuriy talpa
daug. 2 litrai, pvz., universalusis padeé-
klas i$ orkaités.

B Jeigu grindys jautrios jbrézimams, ap-
saugokite jas patiesdami ranksluostj.



Problemy Salinimas

m Desinjjj piltuvélj nulenkite zemyn.

m Pagalbinj piltuvélj iki galo nulenkite Ze-
myn, kol pagalbinis piltuvélis juntamai
uzsifiksuos.

& Pavojus nusiplikyti karstu skalbi-
mo tirpalu!

Jei ka tik buvo skalbiama auk&toje
temperatiroje, kyla pavojus nusipliky-
ti!

Atsargiai iSleiskite skalbimo tirpala.

m Po pagalbiniu piltuvéliu pakiskite
plokscig inda.

m Létai sukite desinjjj skalbimo tirpalo
filtrg, kol iSbégs vanduo.

B Jeigu norite sustabdyti skalbimo tirpa-
lo tekéjima (pvz., kad i$piltuméte in-
dg), dar kartg uzsukite skalbimo tirpa-
lo filtra.

Kai skalbimo tirpalas nustoja tekéti, pro-
cesas yra baigtas.
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IStustinimas j plastikinius butelius

Toks iStustinimas rekomenduojamas, kai
skalbyklé yra Siek tiek pakelta, pvz., ant
pagrindo.

Reikalingi jrankiai:

1 plastikinis mai$elis (8aldymo maiselis),
kurio talpa ne maziau negu 3 |, ir
ranks$luostis, jeigu grindys jautrios jbrézi-
mams.

m Jeigu grindys jautrios jbrézimams, ap-
saugokite jas patiesdami ranksluost;.

@ Plastikinj maisel] pritvirtinkite prie
abiejy desiniojo pagalbinio piltuvélio
angy.

@ Pagalbinj piltuveélj uzlenkite j virdy.

© Létai sukite desinjjj skalbimo tirpalo
filtrg, kol iSbégs vanduo.

m Jeigu norite sustabdyti skalbimo tirpa-
lo tekéjima (pvz., kad ipiltuméte
maiselj), dar kartg uzsukite skalbimo

tirpalo filtra.

Kai skalbimo tirpalas nustoja tekéti, pro-
cesas yra baigtas.
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Kiti veiksmai

Norite iSvalyti skalbimo tirpalo filtrg

m Perskaitykite poskyrj “Siurbliy ir skal-
bimo tirpalo filtry plovimas”.

Nenorite valyti skalbimo tirpalo filtro

m Skalbimo tirpalo filtrg dar kartg tvirtai
prisukite.

m Pagalbinj piltuvélj vél uzlenkite j virsy.

& IStekéjes vanduo gali sukelti
nuostoliy

Jeigu skalbimo tirpalo filtro nejdésite
ir nepriversite, i$ skalbyklés pradés
tekéti vanduo.

Skalbimo tirpalo filtrg dar kartg jstaty-
kite ir tvirtai prisukite.

Siurbliy ir skalbimo tirpalo filtry
plovimas

Batina salyga: skalbimo tirpalas buvo is-
leistas

m Skalbimo tirpalo filtrus iSsukite ir iSim-
kite.

m Skalbimo tirpalo filtrus kruop&ciai is-
plaukite.
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@ Atlaisvinkite skalbimo tirpalo filtro m Dar kartg teisingai jstatykite skalbimo
dangtelio kabliuka. tirpalo filtrg (kairéje ir dedinéje) ir tvir-
© Dangtelj nuimkite ir iSvalykite skalbi- tai prisukite.
mo tirpalo filtro vidine puse. m Pagalbinj piltuvélj vél uzlenkite j virsy.

& IStekéjes vanduo gali sukelti
nuostoliy

Jeigu skalbimo tirpalo filtras nejdétas
ir neprisuktas, i$ skalbyklés pradeés
tekéti vanduo.

Todél svarbu filtrg jstatyti ir tvirtai pri-
sukti.

m Patikrinkite, ar skalbimo tirpalo siurb-
lio sparneliai laisvai prasisuka.

m Pasalinkite esamus svetimkinius
(pvz., sagas, monetas).

m Kruop$ciai iSvalykite prietaiso vidine
dalj.
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Pagrindo sklendés montavimas Antgalio sandarinimo zZiedo vir-

Suje valymas
Al

@ Dar kartg uzfiksuokite 3 fiksavimo ka-

bliukus. m Pirstais pasalinkite pakelius. Nenau-
© Pagrindo sklendés idorinj krasta leng- dokite jokiy astriy daikty.

vai paspauskite j virsy.
© Pagrindo sklende uzdarykite.
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Avarinio atrakinimo naudojimas
Bdtina salyga: iSleistas skalbimo tirpa-
las.

Reikalingi jrankiai:

ilgas siauras atsuktuvas

Jeigu vykstant skalbimo procesui su-
trinka elektros srovés tiekimas, durelés
lieka uzrakintos. Dureles galima atra-
kinti rankomis.

i\\ _

1. Dureliy neliesdami arba nebandyda-
mi atidaryti atsuktuvu iki galo Zemyn
nuspauskite dureliy atrakinimo me-
chanizma.

2. Atidarykite dureles.

& Pavojus susizaloti j besisukantj
blgna.

Nekiskite ranky prie besisukancio ba-
gno, nes galite sunkiai susizaloti.
Prie$ iSimdami skalbinius jsitikinkite,
kad blgnas sustojo.

Laikykite vaikus atokiau nuo skalby-
klés.

3. Uzdarykite dureles.
4. Dar kartg atidarykite dureles.

Jei durelés vél neatsidaro, pakartokite
veiksmus nuo 1 iki 4, kad nekilty grésmé
jusy saugumui.

5. 1Simkite skalbinius.
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Klienty aptarnavimo skyrius

UzZéje j www.miele.com/service rasite
informacijos apie savarankiskg sutriki-
my Salinima, taip pat apie atsargines
“Miele” dalis.

Sutrikus prietaiso veikimui, su-
sisiekite

Jeigu sutrikimy nepavyksta pas$alinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisg
pardavusj pardavéjg arba kreipkités j
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.lt/service.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiné informacija nurodyta

Sios naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantinio aptarnavimo skyriui turésite
nurodyti modelio pavadinimg ir gamykli-
nj numerj (Gam. / SN/ Nr.). Visi Sie
duomenys nurodyti specifikacijy lentelé-
je.

Specifikacijy lentelé yra matoma atida-
rius pagrindo sklende vir$ desSiniojo van-
dens isleidimo siurblio.

Miele

_K

70

EPREL duomeny bazé

Nuo 2021 mety kovo 1 dienos informa-
cijos apie Europos gaminiy energijos
vartojimo efektyvumo Zenklinima ir eko-
loginio projektavimo reikalavimus ieSko-
kite duomeny bazéje (EPREL). Paspau-
de nuorodg https://eprel.ec.europa.eu/
atversite produkty duomeny baze. Cia
blsite paraginti jvesti modelio identifika-
cinj numer;j.

Modelio identifikacinio numerio ieskoki-
te specifikacijy lenteléje.

( - )
Mlele Made in xxx
Mo RRKo
M-Nr.: xxxxxxxx Type: XXxx-X
Nr.:/  XXXXXXXXX
Miele Service
www.miele.com/service
\. J

Garantija
Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos nurodyta pridéto-
se garantinio aptarnavimo sglygose.


https://eprel.ec.europa.eu/

Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantijg naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 ménesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo sas-
kaitos.

Dél suteikty garantiniy paslaugy ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-

mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i§ “Miele” ES $alyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uZpildyta garantijos kortelé).

111 Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatytg terming jj pataisant arba pakei¢iant atitinkamg dalj. Susi-
jusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavimg, naudojimasi keliais, darbg ir atsargines dalis, padengia
“Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.

2. Remiantis $ia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél Zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai zalos padaré
tycia arba dél Siurkstaus aplaidumo.

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trikumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastisky naudojimo,
jrengimo ir montavimo instrukcijy nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz., ne-
tinkamy skalbimo priemoniy, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali biti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smigio arba sutrenkimo, zala
dél nepalankiy oro salygy arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros srovés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos paklai-
dos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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(@ Vandens igleidimo Zarna

(@ Vandens jleidimo ir i§leidimo zarny ir
jungimo prie tinklo kabelio transpor-
tavimo laikikliai

® Jungimo laidas

(® Danggio isky3a, uz kurios galima su-
imti prietaisg transportuojant

(® “Waterproof” sistemos $alto van-

dens jleidimo Zarna (geriamojo van-
dens)
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(® “Waterproof” sistemos karsto van-
dens jleidimo zarna

@ Tvirtinami fiksatoriai su transportavi-
mo strypais

Vandens jleidimo ir i$leidimo Zarny
transportavimo laikikliai ir nuimty
transportavimo strypy laikikliai
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Skalbyklés gabenimas

& Asmeny suzalojimas ir materiali-
né zala netinkamai transportuojant
prietaisg

Virsdama skalbyklé gali suzeisti jus ir
sugadinti turta.

Gabendami skalbykle pasirtpinkite,
kad Si baty pastatyta saugiai.

VQ QLV

> <

m Gabenkite skalbykle tik ant kairés arba
deSinés pusés:

- paguldytg (pvz., automobilyje) arba
- pastatytg veziméliu.

Skalbyklés pernesimas j pasta-
tymo vieta

& Pavojus susizaloti nepritvirtintu
skalbyklés danggiu.

Veikiant iSorinéms salygoms, gali
jtrakti galinis dangcio tvirtinimas. Per-
nesant prietaisg, gali atplysti dangtis.
Pries pernesdami prietaisg patikrinki-
te, ar tvirtai uzfiksuota dangcio iSky-
Sa.

m Neskite skalbykle suéme uz priekiniy
reguliuojamy kojeliy ir galinés dangcio
iSkySos.

Skalbyklés pastatymo pavirSiui
taikomi reikalavimai

- Vandens jleidimo ir iSleidimo jungtis
bei elektros jungtis turi bati netoli
prietaiso, lengvai pasiekiamoje vietoje.

- Geriausias pastatymo pavirSius yra
betono grindys.

- Jeigu prietaisas statomas ant mediniy
grindy, pagrindg rekomenduojama su-
tvirtinti faneros plokste (minimalis
matmenys 59 x 52 x 3 cm). Plokste
badtina prisukti ne tik prie grindy lenty,
bet ir prie kuo daugiau sijy.

- Nestatyti skalbyklés ant minkstos
grindy dangos (pvz., kilimo).
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Transportavimo fiksatoriaus i§-  Transportavimo strypo nuémimas de-
montavimas Sinéje puseje

Transportavimo strypo nuémimas kai-
réje puséje

e

m Apsaugos nuo sukimosi dangtelj pa-
spauskite 120° j iSore ir kartu pristato-
mu verzliarakciu transportavimo stry-

m Apsaugos nuo sukimosi dangtelj pa- pa pasukite 90°.
spauskite 120° j iSore ir kartu pristato-
mu verzliarakciu transportavimo stry-
pag pasukite 90°.

m |Straukite transportavimo strypa.

m |Straukite transportavimo strypa.
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Apsaugos nuo sukimosi dangtelio uz- Transportavimo apsaugy mon-

darymas tavimas
& Pavojus susizaloti j astrius kam- Norédami pervezti skalbykle (pvz., pa-
pus. keite gyvenamajg vietg), transportavimo
Galite susizaloti jkide pirstus j atviras apsaugas reikia sumontuoti dar kartg.
angas.

& Dél netinkamo transportavimo
atsirade pazeidimai.

Skalbyklés negalima transportuoti be
transportavimo apsaugy — galima ap-
gadinti prietaisa.

ISsaugokite transportavimo apsau-
gas. Norédami pervezti skalbykle
(pvz., pakeite gyvenamajg viets), su-
montuokite apsaugas.

Uzdenkite angas, atsiradusias iSémus
transportavimo apsaugas.

Dangteliy atidarymas

m Dangtelj tvirtai prispauskite, kad Sis
uzsifiksuoty.

Transportavimo strypy tvirtinimas

g

m Smailiu jrankiu (pvz., siauru atsuktuvu)
spauskite fiksatoriy.

Dangtelis atsidaro.

Transportavimo strypy montavimas

m Bignga i$ vidaus Siek tiek kilstelékite ir
Lm laikykite Sioje padétyje.
: B Transportavimo strypus dar kartg su-
kiskite j angas.

m Transportavimo strypus tvirtinkite prie
skalbyklés uzpakalinés sienelés. At-
kreipkite démesj, kad virSutinis fiksa-
vimo kabliukas baty virs laikiklio.

m Kartu pristatomu verzliarakéiu trans-
portavimo strypus 90° pasukite j vidy.
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Skalbyklés iSlygiavimas

& Dél netinkamai iSlygiuotos skal-
byklés atsirade pazeidimai.

Jeigu kojelés neuzfiksuotos, skalbyklé
gali judéti.

Prisukite prie korpuso visas keturias
kojeliy tvirtinimo verzles. Patikrinkite
ir tas kojeles, kurios nebuvo iSsuktos
iSlygiuojant.

Skalbyklé turi stoveéti vertikaliai ir stabi-
liai ant visy 4 kojeliy. Tik taip pavyks uz-
tikrinti nepriekaistingg jo veikima.
Netinkamai pastacius, padidéja vandens
ir energijos sgnaudos. Greziant skalbyklé
gali judéti.

ISsukite kojele ir skalbykle pastatykite
vertikaliai

Pristatant visos kojelés yra jsuktos.

®_

m Komplekte esanciu verzliarak¢iu an-
tverzles (2 sukite pagal laikrodZio ro-
dykle ir atlaisvinkite.

m Antverzle (2 idsukite kartu su ko-

jele @.
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m Gulsciuku patikrinkite, ar skalbyklé
stovi vertikaliai.

Kai skalbyklé stovi vertikaliai, reikia tik
pritvirtinti kojeles.

Kojeliy tvirtinimas

m Kojele @ prilaikykite santechninémis
replémis.

B Antverzle (@ verzliarakgiu vél tvirtai
priverzkite prie korpuso.
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Papildomos pastatymo salygos
Montavimas po stalvirsiu

& Prisiliete prie neizoliuoty kabeliy
galite patirti elektros smagj.

Jeigu nuimtas prietaiso dangtis, galite
prisiliesti prie jtampingyjy daliy.
Nenuimkite skalbyklés dangcio.

Jei stalvirSis yra pakankamo auksgio (ne
mazesnis negu 850 mm), skalbykle gali-
ma montuoti po stalvir§iu (su danggiu).

Skalbimo-dziovinimo kolonélé

Skalbykle su “Miele” dZiovykle galima
montuoti j skalbimo-dziovinimo koloné-
le. Tam reikalingas tarpinio sujungimo
rinkinys (WTV).

Tarpinio sujungimo rinkinj galite jsigyti i$
“Miele” prekybos partnerio arba klienty
aptarnavimo skyriuje.

s

:)£

—

a = ne maziau negu 2 cm

b = WTV 601:172 cm
WTV 611: 181 cm

c = 65cm

Montavimas ant pagrindo

& Nepritvirtine skalbyklés, rizikuo-
jate susizaloti.

Skalbyklé turi stovéti ant pastatymo
vietoje jrengto pagrindo (betoninio ar-
ba sumiryto), batina jg apsaugoti,
kad nenuslysty arba nenukristy.
Pritvirtinkite skalbykle tvirtinimo kais-
Ciais (MTS tvirtinimas prie pagrindo)
(galima jsigyti “Miele” garantinés
prieziGros skyriuje arba i$ specializuo-
to pardavéjo).

Skalbykle galima statyti ant pastatymo
vietoje jrengto pagrindo (betoninio arba
sumiryto) arba specialaus pastatymo
pagrindo. Kad skalbyklé nenuslysty arba
nenukristy, jg batina sutvirtinti su pasta-
tymo pagrindu.
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Apsaugos nuo vandens sistema

“Miele” apsaugos nuo vandens sistema

uztikrina visapusiskg apsaugg nuo van-

dens daromos Zalos.

Sistema sudaryta i$ Siy sudedamuyjy da-

liy:

- vandens jleidimo zZarnos;

- elektronikos, apsaugos nuo vandens
iSsiliejimo ir perpildymo;

- vandens iSleidimo zarnos;

“Miele” “Waterproof” sistemos
(WPS)

(@ elektromagnetinio voztuvo vandens
jleidimo zarnos korpuse;

(@ dvigubos vandens jleidimo Zarnos su
slégiui atsparia vidine Zarna;

(® elektromagnetinio vandens jleidimo
reguliavimo voZztuvo;

@ skysé&iy surinkimo vonelés;
(® pladés jungiklio;
(® elektroninés sistemos;

(@ vandens igleidimo siurblio.
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Vandens jleidimo Zarnos

- Kiekviename vandens jleidimo Zarnos
korpuse yra po elektromagnetinj voz-
tuvg ), kuris uzdaro vandens tiekimg
tiesiai prie vandens Ciaupo. Jei elektro-
magnetinis voztuvas pazeistas, papil-
domg apsaugg suteikia slégiui atspari
vidiné Zarna (2 ir magnetinis vandens
jleidimo valdymo voztuvas 3.

- Vidinés zarnos ir elektromagnetinio
voztuvo plySimo slégis siekia ne ma-
Ziau negu 6000 kPa (60 bar).

- Dviguba vandens jleidimo Zarna (2 su-
daryta i$ slégiui atsparios vidinés zar-
nos ir gaubianciosios Zarnos. Jeigu i$
vidinés Zarnos pradeda sunktis van-
duo, toks vanduo gaubiancigja Zarna
nuteka tiesiai j pagrindo vonele (@).
Pladés jungiklis ® uzdaro magnetinj
voztuvg @ ir (3. Bet koks vandens jlei-
dimas yra uzdarytas, iSsiurbiamas
skalbimo tirpalo rezervuare esantis
vanduo.

Vandens jleidimo Zarnos savybeés

& Elektros smigio pavojus dél tink-
lo jtampos.

Vandens jleidimo zarnoje yra daliy,
kuriomis teka elektros srove.
Vandens jleidimo Zarna neturéty bati
montuojama zonoje, kuri néra apsau-
gota nuo vandens pursly (pvz., $alia
voniy arba dusy).
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Elektronika ir korpusas

- Apsauga nuo vandens iStekéjimo:
dél skalbyklés nesandarumo prasisun-
kes vanduo surenkamas j pagrindo vo-
nele @. Pludinis jungiklis ® informuo-
ja prietaiso elektronikg (&) apie vanden;j
pagrindo voneléje. Elektronika uzdaro
elektromagnetinius voztuvus @ ir 3.
Tolesnis vandens jleidimas yra uzdary-
tas. Prietaiso elektronika (& papildo-
mai suaktyvina i§leidimo siurblj @), ku-
ris iStraukia skalbimo tirpalo rezervu-
are esantj vanden;.

- Apsauga nuo perpildymo:
prietaiso elektronika nuolat kontroliuo-
ja vandens lygj skalbykléje. Vandens
kiekiui virsijus atitinkama lygj, jjungia-
mas vandens i§leidimo siurblys @ ir
dalis vandens isleidziama. Jeigu van-
dens lygis nekontroliuojamai pakyla
keletg karty, vandens isleidimo siurb-

lys @ veikia nesustodamas, o skalby-
klé garsiniu signalu informuoja apie
prietaiso veikimo sutrikima.

Vandens isleidimo Zarna

Vandens iSleidimo Zarna yra apsaugota
védinimo sistema. Taip skalbyklé apsau-
goma nuo siurbimo tuscigja eiga.

Vandens jleidimas

& Jtekantis neSvarus vanduo gali
sukelti materialing Zalg ir sveikatos
sutrikimus.

Skalbykléje naudojamo vandens ko-
kybé turi atitikti Salies, kurioje prietai-
sas yra naudojamas, geriamojo van-
dens normas.

Todél savo skalbykle visada junkite tik
prie geriamojo vandens jvado.

Slégis vandens jungtyje turi svyruoti nuo
100 kPa iki 1000 kPa. Jei slégis vandens
jungtyje virsija 1000 kPa manometrinj
slégj, batina naudoti redukcinj slégio
voztuva.

Jungimui reikalingas vandens €iaupas su
%4 in jungiamuoju sriegiu. Jei tokio netu-
rite, skalbyklés jungimg prie geriamojo
vandens tiekimo linijos patikékite san-
technikui.

Karstas vanduo

Rekomenduojama naudoti 55 °C tempe-
ratlrg. Temperatdra negali virSyti 60 °C.
Jeigu temperatira virsija 60 °C tempe-
ratlrg, pasikonsultuokite su prietaisg
montavusiu specialistu.

Vandens jleidimo Zarny prijungimas

m Vandens jleidimo Zarnas sriegine verz-
le prisukite prie vandens jleidimo srie-
ginés jungties.
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Kad vidiné zarna nebity pazeista,
voztuvo korpusg tvirtai laikykite ir su-
kite tik sriegine verzle.

m Létai atsukite vandens Ciaupus ir pa-
tikrinkite, ar jungtis sandari.

m Prireikus pakoreguokite sandariklj ir
sriegine jungt;.

Techniné prieZiara

Jei reikia keisti, naudokite tik “Miele”
“Waterproof” sistema.

& Nesvaraus vandens daroma zala.
Elektromagnetiniams voZztuvams ap-
saugoti skalbyklés vandens jleidimo
movoje jdétas sietelis.

NeiSimkite jo.

Priedas — vandens Zarnos ilgintuvas

Kaip priedg “Miele” specializuotose par-
duotuvése arba “Miele” klienty aptarna-
vimo skyriuje galima jsigyti 1,5 milgio
Zarng su metalinio tinklelio intarpais.
Sios zarnos ply$imo slégis yra daugiau
nei 14 000 kPa, jg galima naudoti kaip
lanksty vandens linijos ilginima.

Vandens iSleidimas

Skalbimo tirpalas iStraukiamas siurbliu,
kurio iSsiurbimo aukstis siekia 1 m. Kad
vanduo galéty laisvai iStekeéti, Zarna turi
bati nesulenkta.

Zarng galima pailginti iki 5 metry. Priedy
galima jsigyti “Miele” specializuotose
pardavimo vietose arba “Miele” garanti-
nio aptarnavimo skyriuje.

Jeigu iSleidimo aukstis virija 1 m (iki
maksimalaus 1,8 m i$siurbimo auksgio),
specializuotose “Miele” pardavimo vie-
tose arba “Miele” klienty aptarnavimo
skyriuose galima jsigyti kei¢iamg skalbi-
mo tirpalo siurblj. Jei iSleidimo aukstis
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1,8 m, Zarng galima pailginti iki 2,5 m.
Priedy galima jsigyti “Miele” speciali-
zuotose pardavimo vietose arba “Miele”
garantinio aptarnavimo skyriuje.

Vandens iSleidimo galimybés

1. vandens iSleidimo Zarng prijungiant
prie plastikinio vandens isleidimo
vamzdzio;

2. vandens iSleidimo Zarng prijungiant
prie praustuves;

3. vandens iSleidimo zarnos nuleidimas
j grindyse jrengtg nuotaks (jlajg);

4. vandens isleidimo Zarng uzkabinant
ant praustuvés arba j kriauklés.

ISleidimo adapteris

Jungimui prie plastikinio vandens iSleidi-
mo vamzdzio arba kriauklés “Miele” sid-
lo jsigyti vandens i$leidimo adapterj (pa-
pildomas priedas). 13leidimo adapterj
galima jungti tik prie skalbyklés arba kar-
tu prie skalbyklés ir dZiovyklés.

Zarny prijungimas prie i§leidimo adapte-
rio

@ I8leidimo adapteris

(2 Zarnos apkaba

® Skalbyklés igleidimo zarna
® Zarnos apkaba



(® Dziovyklés isleidimo Zarna

m Kaip parodyta paveikslélyje, zarnas
jstatykite j iSleidimo adapter;.
m Pritvirtinkite jas Zarnos apkabomis.

Prijungimas prie plastikinio vandens is$-
leidimo vamzdzio

ISleidimo adapteris tinka montuoti ant
vamzdziy stovo, kurio skersmuo DN 40
arba DN 50.

Maksimalus skalbyklés vandens istrauki-
mo aukstis siekia 1 m. Vandens iSleidimo
zarnos ilgis gali siekti daug. 2,5 m.

Patarimas: draudziama naudoti pridétg
iSleidimo adapterio sandarinimo zieda.

U
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m ISleidimo adapterj uzmaukite ant plas-
tikinio vandens isleidimo vamzdzio.

Prijungimas prie kriauklés

Jungimui prie kriauklés sifono reikalingas
11/," sriegis.

Patarimas: patikrinkite, ar adapteryje
yra jdétas sandariklis.

2
-

m | vandens isleidimo adapterj jdékite
sandariklj.
m Adapterj uzsukite ant kriauklés sifono.

Vandens iSleidimo Zarnos nuleidimas j
grindyse jrengtg nuotaka (jlajg)

Patarimas: maksimalus iSleidimo ilgis
yra 5 min.

m Vandens iSleidimo zarng jdékite j grin-
dyse jrengtg nuotaka.

m Jeigu reikia, zarng pritvirtinkite, kad
neslysty.
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Vandens iSleidimo Zarnos uzkabinimas
ant praustuvés arba kriauklés

Jeigu vanduo i$leidZiamas j kriaukle, tu-
ri bati uztikrintas greitas nubégimas.
PrieSingu atveju kyla uzliejimo arba at-
galinio jsiurbimo j skalbykle pavojus.

Patarimas: kad i$leidimo Zarna nenu-
slysty, naudokite pridéta alkiine.

m Vandens i§leidimo zarng (O jstatykite
alkine @.

m Vandens iSleidimo Zarng uzkabinkite
ant praustuvo.

m Alkline pritvirtinkite, kad nenuslysty,
pasinaudokite juostele ir kilpa (.
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Elektros jungtis

Skalbyklé parengta jungti prie maitinimo
lizdo su jzeminimu.

Pastacius skalbykle, kiStukinis lizdas turi
bati lengvai prieinamas. Jeigu kistukinis
lizdas yra nepasiekiamas, kiekvienas e-
lektros instaliacijos polius turi turéti ski-
riamajj jtaisa.

& Gaisro pavojus dél trumpojo jun-
gimo.

Dziovykle prijunge prie sudétinio kis-
tukinio lizdo arba ilgintuvo, galite vir-
Syti kabelio apkrova.

Saugumo sumetimais nenaudokite
kiStukiniy lizdy ir ilginamyjy kabeliy.

Elektros instaliacija turi bati jrengta pa-
gal VDE 0100.

Prietaisui jungti prie namy elektros tink-
lo, saugumo sumetimais rekomenduoja-
ma naudoti tipo liekamosios srovés
apsauginj i$jungiklj (RCD).

Pazeistg maitinimo laidg leidZziama pa-
keisti tik to paties tipo specialiu maitini-
mo laidu (galima jsigyti “Miele” garanti-
nés priezidros skyriuje). Saugumo sume-
timais keitima gali atlikti tik kvalifikuotas
specialistas arba “Miele” garantinés
priezitros skyriaus darbuotojas.

Daugiau informacijos apie nominalig
imamajg galig ir tinkamus saugiklius ies-
kokite naudojimo instrukcijoje arba spe-
cifikacijy lenteléje. Siuos duomenis paly-
ginkite su elektros jungties duomenimis
pastatymo vietoje.

Kilus abejoniy, pasikonsultuokite su
elektriku.

Galimas epizodinis arba nepertraukia-
mas eksploatavimas su autonomine ar-
ba tinklo sinchronine elektros tiekimo
sistema (pavyzdZiui, autonominiais e-
lektros tinklais, rezervinémis sistemo-
mis). Eksploatavimo sglyga, kad elektros
tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba
panasiy standarty nustatytgsias vertes.
Buitingje instaliacijoje ir Siame “Miele”
produkte numatyty saugos priemoniy
funkcijos ir veikimo principas turi bati
uztikrinti veikiant autonominiu ir ne tink-
lo sinchroniniu rezimu arba pakeisti ly-
giavertémis jrengimo priemonémis.
Kaip, pavyzdziui, aprasyta naujausios re-
dakcijos VDE-AR-E 2510-2.
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Techniniai duomenys

Aukstis

Plotis

Gylis

llgis, kai durelés atidarytos
Pastatymo pagrindo aukstis
Pastatymo pagrindo plotis
Pastatymo pagrindo ilgis
Svoris

talpa

Jungimo jtampa

Jungimo vertée

Saugiklis

Sanaudos

Minimalus vandens tekéjimo slégis
Maksimalus vandens tekéjimo slégis
Vandens jleidimo Zarnos ilgis
ISleidimo zarnos ilgis

Jungimo j tinklg linijos ilgis
DidZiausias iStraukimo aukstis
Didziausias iSsiurbimo ilgis
LED Sviesos diodai

ISduoti patikros zenklai

Imamoji galia, kai prietaisas yra iSjungtas

Budéjimo rezimas prijungus prie tinklo
Daznio juosta

Maksimali perdavimo galia

Atitikties deklaracija

850 mm

596 mm

620 mm

1087 mm

850 mm

600 mm

600 mm

apie 95 kg

9,0 kg sausy skalbiniy
zr. specifikacijy lentele
zr. specifikacijy lentele
zr. specifikacijy lentele
(2r. skyriy “Programos”)
100 kPa (1 bar)

1000 kPa (10 bar)
1,60 m

1,50 m

2,00 m

1,00 m

5,00 m

1 klasés

zr. specifikacijy lentele
0,50 W

2,00 W

2,4000 GHz—2,4835 GHz

<100 mW

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad skalbimo masina atitinka 2014/53/ES di-
rektyva.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti interneto svetainése:
- www.miele.lt — produktai atsisiysti.

- www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm — paslaugos, rodyti daugiau infor-
macijos, naudojimo instrukcijos; batina nurodyti produkto pavadinimg arba gamy-
klinj numerj.
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